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1 Uvod

1 Uvod

CE€...

1.1 Popis zafizeni

1.2 Ugel pouziti

Navod se vztahuje na rentgenové pfistroje Planmeca Viso G1.

POZNAMKA

Tento navod je platny pro software Planmeca Viso verze 2.4.0 nebo novéjsi.
Tato verze softwaru je kompatibilni s aplikaci Romexis verze 6.4.8 nebo
novéjsi. Chcete-li zkontrolovat verzi softwaru rentgenového pfistroje, vyberte
Settings > About > 4100 Component Information > Viso ProTouch SW
Version (Nastaveni > O pristroji > 4100 Informace o soucastech > Verze

softwaru Viso ProTouch).

Pfed pouzitim rentgenového pfistroje se ujistéte, ze jste si pIné osvaijili
odpovidajici zplsoby ochrany proti zafeni a tyto pokyny. Vas rentgenovy
pFistroj nemusi byt vybaven vSemi volitelnymi funkcemi popsanymi v tomto
navodu. Seznam dostupnych licenci naleznete v €asti "Licence (1700)" na
str. 70.

Navod zahrnuje volitelné moznosti, které nemusi byt dostupné ve vSech
zemich.

POZNAMKA

Rentgenovy pristroj smi pouzivat pouze profesionalni uzivatelé.

POZNAMKA

Snimkovani pomoci kuzelového svazku by nemélo byt pouzivano pro rutinni
(Gi screeningové) prohlidky. Snimkovaci prohlidky musi byt u kazdého
jednotlivé pacienta piné ospravedinitelné a prevaha jejich uzitku nad rizikem
musi byt zcela zjevna.

Tento rentgenovy pristroj splfiuje pozadavky nafizeni o zdravotnickych
prostfedcich (EU) 2017/745, tfidy 1IB a RoHS, REACH a OEEZ.

ZAKLADNI UDI-DI (globalni &islo modelu): 06430035421046

Rentgenovy pfistroj Planmeca Viso vyuziva pocitacovou tomografii pomoci
kuzelového svazku (CBCT) k vytvareni trojrozmérnych (3D) snimki
maxilofacialnich a ORL oblasti. Dvourozmérné (2D) snimky se ziskavaji
metodou tomosyntézy (panoramatické snimkovani) a také konvenéni 2D
radiografii (kefalometrické snimkovani, 2D pohledy). V CBCT je béhem
jednoho postupu snimkovani zachycen valcovity objem dat. Data se skladaji
z nékolika stovek vzorovych snimkd, které jsou pofizeny z riznych sméri
a pokryvaji urcitou pfedem naprogramovanou cilovou oblast. Tyto vzorky
se pouzivaji pro 3D rekonstrukci (s vyuzitim samostatného pocitace pro 3D
rekonstrukci), kterou Ize zobrazit ve tfech rozmérech pomoci samostatné
pracovni stanice a softwaru Planmeca Romexis.

Planmeca Viso je systém urceny k vytvareni dvourozmérnych (2D) a
trojrozmérnych (3D) digitalnich rentgenovych snimkd dentomaxilofacialni
oblasti, kréni patefe a ORL (uSni, nosni a kréni) oblasti na pokyn
zdravotnickych pracovnik( jako diagnosticka podpora u pediatrickych i
dospélych pacient(.

Navod k pouziti
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1 Uvod

1.2.1 Indikace pouziti

1.2.2 Prostredi pouziti

1.2.3 ZamysSleny uzivatel

Tento produkt je ur€en k poskytovani klinicky cennych diagnostickych
informaci Iékafiim a radiolog{im pfi diagnostice poranéni a onemocnéni

v oblastech specifikovanych v zamysleném pouziti. Konkrétni doporucené
indikace k pouziti jsou:

« Dentalni radiografie a radiografie hlavy

* Implantologie

+ Endodoncie

» Dentalni a maxilofacialni traumatologie

» Dentalni, oralni a maxilofacialni chirurgie

* Ortodoncie

+ Diagnostika a terapie kraniomandibularnich dysfunkci
* Snimkovani oblasti dentomaxilofacialni a kréni patefe
*  ORL snimkovani

Produkt nema zadné specifické kontraindikace.

Tento rentgenovy pfistroj je uréen k pouziti v prostredi profesionalni
zdravotni péce, napfiklad v zubnich ordinacich, na klinikach a podobné.

PFistroj je ur€en k pouzivani pouze pod dohledem stomatologického/
zdravotnického odbornika.

1.2.4 Charakteristika populace pacientl

1.3 Klinické pfinosy

Vék Od kojencl po geriatrickou populaci bez specifickych
vékovych omezeni

Pohlavi Nerelevantni

Hmotnost Nerelevantni

Vyska Nerelevantni

Ostatni Pacient musi byt pfi védomi

Planmeca Viso je uren k poskytovani klinicky cennych diagnostickych
informaci Iékaf(im a radiologlim pfi diagnostice moznych poranéni a
onemocnéni v oblastech specifikovanych v zamySleném pouziti.

2 Planmeca Viso G1
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2 Souvisejici dokumentace

2 Souvisejici dokumentace

Rentgenovy pfistroj se dodava spolu s nasledujicimi pfiru¢kami:
« Navod k pouziti
* Navod k instalaci

»  Technicka pfirucka

Tyto dokumenty jsou zamysleny pro pouziti v kombinaci s dokumentaci
aplikace Romexis. Balik Romexis obsahuje nasledujici pfirucky:

« Navod k pouziti

* Technicka pfirucka
Puvodnim jazykem navodu je angli¢tina.

POZNAMKA

Navody k pouziti jsou k dispozici na webovych strankach spolecnosti
Planmeca.

« V pripadé rentgenovych pfistrojii vyberte Material Bank > Manuals >
Imaging (Banka material(i > Navody > Snimkovani).

» V pripadé softwarovych produkt vyberte Material Bank > Manuals >
Software (Banka materialll > Navody > Software).

Navod k pouziti

Planmeca Viso G1

3



3 Registrace produktu

3 Registrace produktu

O tomto uUkolu

Pro registraci rentgenového pfistroje na webovych strankach Planmeca
postupujte podle téchto kroku.

Kroky

1. Vyberte Settings > About > 4300 Product Registration (Nastaveni > O
pristroji > 4300 Registrace produktu).

2. Provedte jeden z nasledujicich kroku:

*  Pokud mate v mobilnim zafizeni (napf. chytrém telefonu)
nainstalovanou ¢tec¢ku QR (Quick Response) kodU, drzte zafizeni
stabilné nad QR kédem zobrazenym na obrazovce.

Budete presmérovani na registracni stranku produktdl Planmeca.

+ Prejdéte na stranku pro registraci produktt Planmeca na adrese
https://www.planmeca.com/register.

Vyberte tlaitko se symbolem zeleného zatrzitka.
Postupujte podle pokyn(i na strance registrace.

POZNAMKA

Pfi zadavani sériového &isla rentgenového pfistroje musite uvést
v8echna pismena uvedend na za¢atku Cisla.

4300 Product Registration
Use QR code:

F
EI-

or go to website:

www.planmeca.com/register

4 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti
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4 Symboly na Stitcich na produktu

4 Symboly na stitcich na produktu

c € Splfiuje pozadavky nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745.
0598

SGS Oznaceni seznamu SGS podle americkych a kanadskych norem (ANSI/
c us AAMI ES60601-1 a CAN/CSA C22.2 No. 60601-1).

u Vyrobce (norma ISO 15223-1).
fffl Datum vyroby (norma ISO 15223-1).

SN Sériové Cislo (norma ISO 15223-1).

Zdravotnicky prostfedek (norma ISO 15223-1).

Prectete si elektronicky navod k pouziti (norma ISO 15223-1).

Typ B (norma IEC 60417).

2012/19/EU (OEEZ).

Viz navod k pouZiti/brozura (norma 1SO 7010).

Nouzové zastaveni (norma |IEC 60417).

Varovani: Pozor, elektricky proud (norma ISO 7010).

Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem, musi byt pfistroj pfipojen k
napajeni s ochrannym uzemnénim.

[ J
1
k
E Separovany sbér elektrickych a elektronickych zafizeni na zakladé smérnice

Zaftizeni citlivé na elektrostaticky naboj (norma IEC 60417).

Pozor, horky povrch (norma ISO 7010).

>

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 5



4 Symboly na Stitcich na produktu

fi Obecné upozornéni (norma ISO 7010).

6 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



5 Bezpecnostni opatieni

5 Bezpeclnostni opatreni

A VAROVANI

Je nutné dodrzovat nasledujici bezpe&nostni opatfeni, aby se zabranilo
nebezpedi Urazu nebo poskozeni rentgenového pristroje.

A VAROVANI

Prenosna RF komunikaéni zafizeni (v€etné periferii, jako jsou anténni
kabely a externi antény), nesmi byt pouzivana blize k Zadné

¢asti rentgenové jednotky nez ve vzdalenosti 30 cm, véetné kabelll
specifikovanych vyrobcem. Jinak méze dojit ke snizeni vykonu tohoto
pristroje.

UPOZORNENI
PRO POCITACOVE UZIVATELE:

Federalni zakon povoluje prodej tohoto pfistroje pouze zubnimu lékafi nebo
na jeho objednavku.

UPOZORNENI

Tento rentgenovy pristroj mize byt nebezpecny pro pacienta a obsluhu,
pokud nebudou dodrzeny bezpecné expozi¢ni hodnoty a spravné pracovni

postupy.

UPOZORNENI

Je velmi dilezité radné odstinit prostor, ve kterém je rentgenovy pristroj
umistén a kde se pouziva, a prostor, odkud ho uzivatel ovlada.

Predpisy pro ochranu pfed zafenim se v riznych zemich lisi, proto je za
spInéni vSech mistnich bezpeénostnich predpist zodpovédny uzivatel.

UPOZORNENI

Polohovaci svétla pacienta jsou laserova svétla. Nedivejte se pfimo do
laserového paprsku.

UPOZORNENI

V pripadé preruseni expozice (napfiklad pfi uvolnéni expozi¢niho tlacitka
nebo stisknuti tlaCitka nouzového zastaveni) pred posunutim C-ramene
musite vyprovodit pacienta z prostoru rentgenového pristroje.

UPOZORNENI

Nepfipojujte prvky, které nejsou specifikovany jako sou€asti systému.

UPOZORNENI

Nedotykejte se elektrického konektoru a pacienta souCasné.

UPOZORNENI
V pripadé, Ze rentgenovy pfistroj vykazuje jakékoli znamky uniku oleje,
pristroj vypnéte a pozadejte o pomoc servisniho technika.

UPOZORNENI

NepouZivejte rentgenovy pfistroj v prostfedi s vysokou koncentraci kysliku
nebo prostifedi obsahujicim hoflava anestetika.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 7



5 Bezpelnostni opatieni

UPOZORNENI
Vadny nebo poskozeny rentgenovy pristroj nikdy nepouzivejte. PoZzadejte o
pomoc servisniho technika.

UPOZORNENI

Rentgenovy pfistroj neupravuijte. Servis rentgenového pfistroje smi provadét

pouze kvalifikovany personal.
@ it

Autofocug

@ )on

68KV 140mAs @ 15.0s
DAP: 13 mGycm? &17.0s
Pfi zvedani rentgenového pristroje davejte pozor, aby rentgenovy pfistroj

nenarazil do stropu. Maximalni povolenou vysku Ize nastavit tak, aby
vyhovovala ordinacim s nizkym stropem. Pozadejte o pomoc servisniho

technika.
@ iiﬁli

Autofocus

@ )on

68KV 140mAs @15.0s

DAP: 13 mGycm? G 17.0s
P¥i spousténi rentgenového pristroje se ujistéte, ze pod rentgenovym
pristrojem se nenachazi zadny predmét. Pokud hrozi, ze dojde k zachyceni
néjakého predmétu, okamzité uvolnéte posuvnik pro nastaveni vysky,

abyste pohyb zastavili. Pfed opé&tovnym piemistovanim rentgenového
pristroje odstrarite veSkeré prekazky.

UPOZORNENI

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamalainen 857987593874

/n\ | Standard panoramic

UPOZORNENI

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/n\ I Standard panoramic

8 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



5 Bezpecnostni opatfeni

POZNAMKA

/M G1_Emerg_stop

Pohyb sloupku se automaticky zastavi, pokud je deska pro nouzové
zastaveni ve spodni &asti stisknuta smé&rem nahoru. Pfed op&tovnym
premistovanim rentgenového pristroje odstrante veSkeré prekazky.

POZNAMKA

Adaptér se pii nadmérném zatiZzeni sdm oddéli od zakladny opérky pacienta.
Jedna se o bezpecgnostni prvek, ktery zajiStuje, aby se pacientova hlava
nezasekla, pokud pacient omdli nebo za¢ne padat, kdyZ je umistén v
rentgenovém pfistroji.

POZNAMKA

Pri polohovani sedicich pacient( (napf. na invalidnim voziku) vZdy nejprve
posuiite rentgenovy pfistroj doltl, nez do prostoru rentgenového pfistroje
umistite pacienta.

POZNAMKA

Snimkovani pomoci kuzelového svazku by nemélo byt pouzivano pro rutinni
(Ci screeningové) prohlidky. Snimkovaci prohlidky musi byt u kazdého
jednotlivé pacienta piné ospravedinitelné a prevaha jejich uzitku nad rizikem
musi byt zcela zjevna.

POZNAMKA

V pripadech predpokladané nutnosti provadét v ramci pacientova
radiologického vySetieni také vySetifeni mékkych tkani je treba pouzit
konvenéni CT nebo MR snimkovani, namisto CBCT.

Navod k pouziti
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5 Bezpecnostni opatfeni

POZNAMKA

Pred snimkovanim se kazdé Zeny ve fertilnim véku zeptejte, zda miize
byt téhotna. Pfinosy vySetfeni by mély vzdy prfevazovat nad riziky. Pro
doporugeni se obratte na mistni Urady.

POZNAMKA

PRO KANADSKE UZIVATELE:

Kazdému pacientovi je nutné poskytnout stinénou zastéru pro ochranu
gonad a &tit pro titnou Zlazu. Pouziti stitu §titné Zlazy je obzvlasté dllezité
u déti. Stinéna zastéra a Stit Stitné zldzy by mély vykazovat stinéni
srovnatelné s pouzitim minimainé 0,25 mm olova z obou stran (pied a za
pacientem).

POZNAMKA

Pokud byl rentgenovy pfistroj skladovan pfi teplotach nizsich nez +10 °C po
dobu delSi nez nékolik hodin, je nutné ponechat pred zapnutim pfistroji ¢as,
aby dosahl pokojové teploty.

POZNAMKA

V mistnosti s rentgenovym pfistrojem zajistéte dostateénou klimatizaci.
Doporudujeme trvale udrZzovat teplotu v mistnosti v rozsahu +20 az +25 °C.

POZNAMKA

Pokud jsou expozice provadény rychle po sob&, miZe se rentgenka pfehrat
a na ovladacim panelu bude blikat ¢as chladnuti. Cas chladnuti znamena
dobu, po jejimzZ uplynuti je moZné opét snimkovat.

POZNAMKA

Neni-li rentgenovy pristroj pripojen ke zdroji UPS (Uninterruptible Power
Supply), béhem bourek rentgenovy pristroj vypnéte a odpojte ho od
pocitaca.

POZNAMKA
PRO UZIVATELE V USA A KANADE:

CAUTION
ATTENTION

LASER RADIATION -
DO NOT STARE INTO BEAM
LES RAYONNEMENTS LASER
NE PAS REGARDER DIRECTEMENT

DANS LE FAISCEAU
1mwW CLASS I
635nm LASER

532nm PRODUCT

GG11100€

Viso_UM_034

Laserova svétla jsou laserové produkty tfidy Il (21 CFR § 1040.10).

10 Planmeca Viso G1
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5 Bezpecnostni opatfeni

POZNAMKA
PRO UZIVATELE Z EVROPY:

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

IEC 60825-1:2014

10004793-B

Laserova svétla jsou laserové produkty tridy 1 (Standard IEC / EN 60825-1:
2014).

POZNAMKA

Je nutné vzit v avahu pozadavky EMC a pristroj nainstalovat a uvést
do provozu podle specifickych informaci ohledné EMC poskytnutych v
prilozenych dokumentech.

POZNAMKA

Externi zafizeni uréené pro spojeni se vstupem signalu, vystupem signalu
¢i jiné konektory musi splfiovat pozadavky pfislusné normy IEC (napf.

IEC 60950 pro IT zafizeni a fady IEC 60601 pro zdravotnické elektrické
pristroje). Mimo to, veskeré takové kombinace — systémy — musi vyhovovat
normé IEC 60601-1, Bezpe€nostni pozadavky pro zdravotnické elektrické
systémy. Zafizeni, které nespliiuje pozadavky normy IEC 60601, musi byt
umisténo mimo oblast pacienta (dale nez 2 m od rentgenového pristroje).
Kterakoli osoba, jenz pfipoji externi zafizeni ke vstupu signalu, vystupu
signalu nebo jinym konektoriim, timto utvofila systém a tudiz zodpovida za
shodu tohoto systému s poZzadavky normy IEC 60601-1. Pokud budete na
pochybach, pozadejte o0 pomoc servisniho technika nebo mistniho zastupce.

POZNAMKA

Pokud si vSimnete sniZeni kvality snimka, kontaktujte servisniho technika.

POZNAMKA

Pokud jste provedli expozici, ale shimek se v programu Planmeca Romexis
nezobrazuje, kontaktujte servisniho technika. Poslednich deset snimku
muzete do programu Planmeca Romexis importovat ru¢né.

POZNAMKA

Nemanipulujte s kapalinami v blizkosti rentgenového pfistroje.

POZNAMKA
Na zadnou ¢ast rentgenového pfistroje nikdy neumistujte ani nezavésuijte
zadné predméty.

POZNAMKA

Davejte pozor, abyste se ani vy, ani pacient nezachytli nebo nezahakli o
zadnou ¢éast rentgenového pristroje. Udrzujte bezpeéné stranou vSechny
volné &asti odévu, viasy a Sperky.

POZNAMKA

Nedotykejte se ramen pristroje, kdyz se rentgenovy pfistroj pohybuije.

Navod k pouziti
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5 Bezpecnostni opatfeni

POZNAMKA

Zakladnimi pozadavky na vykon rentgenového zafizeni jsou pifesnost
faktord zatéze, vykon snimkovani a reprodukovatelnost vyzareného vykonu.
Pfenosna mobilni zafizeni a jina zafizeni vyzarujici vysokofrekvenéni
elektromagnetickou energii pouzivana v blizkosti rentgenového systému
mohou ovlivnit jeho zakladni vykon. Mlze dojit ke ztraté diagnostickych
informaci z rentgenového snimku a zbytenému ozareni pacienta
rentgenovym zarenim.

5.1 Hla8eni vaznych nehod

Vazné nehody, ke kterym doSlo ve spoijitosti s rentgenovym pfistrojem, musi
byt nahlaseny vyrobci a pfislusnému mistnimu organu.

12 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



6 Pediatrické pouziti

6 Pediatrické pouziti

6.1 Uvod

Zvlastni opatrnosti je tfeba dbat pfi snimkovani pacientdl mimo typicky

rozsah velikosti u dospélych, zejména mensich pediatrickych pacientd,
jejichz velikost nepfesahuje rozsah velikosti u dospélych (obvykle déti

mladsi 13 let).

Expozice ionizujicimu zafeni vyzaduje zvlastni pozornost u pediatrickych
pacientl, protozZe:

1.

U nékterych organt a typl nadorud jsou mladsi pacienti vice
radiosenzitivni nez dospéli (ij. riziko rakoviny na jednotkovou davku
ionizujiciho zareni je u mladSich pacientd vyssi).

Pouziti zafizeni a nastaveni expozice uréenych pro dospélé primérné
velikosti mize vést k nadmérné a zbytecéné expozici zareni u mensich
pacientu.

Mladsi pacienti maji del$i oCekavanou délku zivota, béhem niz se ucinky
expozice zareni mohou projevit jako rakovina.

Abyste snizili riziko nadmérné expozice zareni, méli byste se Fidit zasadou
ALARA (As Low As Reasonably Achievable - tak nizko, jak je rozumné
dosazitelné) a snazit se snizit davku zareni pouze na mnozstvi nezbytné pro
ziskani klinicky adekvatnich snimka.

6.2 Reference pro optimalizaci pediatrické davky

Nasledujici zdroje poskytuji informace o ochrané pfed zafenim u
pediatrického snimkovani a/nebo o ochrané pfed zafenim u zafizeni pro
pocitacovou tomografii pomoci kuzelového svazku:

Pediatrické rentgenové
snimkovani (http://www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/ucm298899.htm)

Lékarské rentgenové snimkovani (http://www.fda.gov/
Radiation-EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/
Medicallmaging/MedicalX-Rays/default.htm)

6.3 Specifické prvky zafizeni a pokyny

Rentgenovy pfistroj nabizi nasledujici specifické konstrukéni prvky a pokyny,

Konstrukéni prvek dllezity pro pediatrické
snimkovani (standardni nebo volitelny)

Viz cast

pacienty (standardni)

Opérka hlavy nastavitelna pro pediatrické

"2D expozice" na str. 30 (2D panoramaticka
expozice) a "3D expozice" na str. 41 (3D
expozice)

Prednastavena nastaveni ovladani, ktera
jasné specifikuji zamysleny rozsah velikosti
(standardni)

"Vybér velikosti pacienta" na str. 34 (2D
panoramaticka expozice) a "Vybér velikosti
pacienta" na str. 44 (3D expozice)

Zobrazeni a zaznam davky nebo davkového
indexu pacienta a moznost zaznamenavani
dalSich informaci o pacientovi, napf. véku
(standardni)

"Ovladaci panel" na str. 19 (Kontrola hodnot
DAP)

Navod k pouziti Planmeca Romexis
(Zadani data narozeni a Generovani deniku
rentgenovych snimku)

Navod k pouziti
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6 Pediatrické pouziti

Konstrukéni prvek ddlezZity pro pediatrické
snimkovani (standardni nebo volitelny)

Viz ¢ast

Nastaveni ULD (Ultra nizka davka) (volitelné)

"Vybér rozliseni snimku a Ultra nizké davky
(ULD)" na str. 48

Nastaveni CALM (Korekéni algoritmus pro
latentni pohyb) (volitelné)

"Vybér PRO, CALM, AINO a ARA" na str. 50

Nahledy (standardni)

"Pofizeni nahledd" na str. 51

Navody k pouziti, které zohlednuji rovnovahu
mezi expozici zareni a kvalitou obrazu
(standardni)

"Uvod" na str. 1, "Uprava expoziénich hodnot pro
aktualni expozici" na str. 35 (2D panoramaticka
expozice) a "Uprava expoziénich hodnot pro
aktualni expozici" na str. 48 (3D expozice)

Rentgenovy pfistroj poskytuje nasledujici specifické informace a pokyny k

testovani.

Informace k testovani

Viz &ast

Odhadovana dozimetrie pacienta pokryvajici
pediatrické rozsahy velikosti (standardni)

"Ovladaci panel" na str. 19 (Kontrola hodnot
DAP)

Navod k pouziti Planmeca Romexis (Generovani
deniku rentgenovych snimka)

Pokyny pro kontrolu kvality véetné testl
pro zajisténi spravného fungovani u Sirokého
rozsahu velikosti pacienta (standardni)

"3D kontrola kvality" na str. 57

14 Planmeca Viso G1
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7 Zapnuti rentgenového systému

7 Zapnuti rentgenového systému

POZNAMKA

V zajmu prodlouZeni Zivotnosti vaSeho rentgenového systému jej vzdy
vypinejte, kdykoli neni aktivné vyuzivan.

7.1 Zapnuti rentgenového pfistroje

Vypinac je umistén na spodni strané vika sloupu.

Viso_UM_005

7.2 Zapnuti PC pro 3D rekonstrukci

Tlagitko vypinace je umisténo na horni strané pocitace.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 15



8 Hlavni ¢asti

8 Hlavni Casti

8.1 Celkovy pohled na rentgenovy systém

§

8.2 Celkovy pohled na rentgenovy pfistroj

S

1 Rameno snimkovani

2 Senzor

1 Rentgenovy pristroj

2 PC pro 3D rekonstrukci

3 Pracovni stanice Romexis
4 Sit kliniky

¥ €10 NN LD

16 Planmeca Viso G1
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8 Hlavni ¢asti

3 Opérky pacienta (viz ¢ast "Opérky pacienta" na str. 17)

4 Madla pro pacienta

5 Dotykova obrazovka (viz ¢ast "Ovladaci panel" na str. 19)
6 Pohyblivy sloupek

7 Pevny stojan

8 Nouzovy vypinac (viz ¢ast "Nouzovy vypinac" na str. 18)

8.3 Opérky pacienta

D

ps

Viso_UM_046_5.¢

POZNAMKA

Nékteré volitelné opérky pacienta jsou k dispozici pouze pro nékteré trzni
oblasti.

Horni opérka hlavy

Spankové podlozky pro déti (volitelné)

Fixacni popruhy (volitelné)

Podpérné tyce

Nastavec pro skus (pro panoramatické expozice)

Opérka brady (pro panoramatické expozice)

Miskova opérka brady

Opérka brady pro bezzubé (pro panoramatické expozice)
Adaptér

© 00 N OO b WON -

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 17



8 Hlavni ¢asti

8.4 Expozi¢ni tlaCitko

8.5 Nouzovy vypinac

Expozi¢ni spinac Ize namontovat na zed nebo jej Ize zavésit na hacek na
horni strané sloupku, pokud je v dosahu stinéného prostoru.

Kdyz se rentgenovy systém pfipravuje na expozici, zelené svétlo na
expozi¢nim tladitku blika. Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na
expozici, toto zelené svétlo prestane blikat a za¢ne svitit soustavné.

Béhem expozice se na expoziénim spinaci rozsviti zluté svétlo varovani
pfed zafenim. To oznacuje, Ze pfistroj vysila zafeni.

D4

Viso_UM_010

1 Expoziéni tla€itko
2 Spina€ expozi¢niho tlacitka

V pripadé nouze stisknéte nouzovy vypinac k zastaveni provozu
rentgenového pristroje. VSechny pohyby rentgenového pfistroje budou
zablokovany a nebude generovano zadné zareni.

Na ovladacim panelu se zobrazi pomocné hlaseni. Odvedte pacienta z
dosahu rentgenového pristroje. Poté uvolnéte nouzovy vypinac¢. Rentgenovy
pristroj se automaticky restartuje.

[
¥ L0 AN LD

K

18 Planmeca Viso G1
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8 Hlavni ¢asti

8.6 Ovladaci panel

Ovladaci panel mizete pouzit z:
1. Dotykové obrazovky, ktera je soucasti rentgenového pfistroje
2. Virtualniho ovladaciho panelu integrovaného do programu Romexis

Virtualni ovladaci panel se zobrazi na obrazovce pocitace po vybéru
pacienta a rezimu expozice v Romexis.

Oba ovladaci panely jsou synchronizované a mlzete pouzivat kterykoli z
nich nebo oba. Méjte vSak na paméti, ze posuvnik pro nastaveni vySky nelze
pouzit na virtualnim ovladacim panelu (2).

r‘ =T
i' 4| i 1
<\_
POZNAMKA

Moznosti zobrazené na obrazovce zavisi na konfiguraci rentgenového
pristroje. Zobrazeni a hodnoty uvedené v tomto navodu jsou pouze priklady.

POZNAMKA

Rentgenovy pristroj Ize vylepSit o nové programy a funkce. Pro dalSi
informace kontaktujte svého prodejce.

POZNAMKA

Nikdy nedovolte pacientovi, aby b&hem svého polohovani v rentgenovém
pfistroji manipuloval s dotykovou obrazovkou. Dotykem obrazovky béhem
snimkovani dojde k zastaveni procesu snimkovani.

Provedeni vybéru

Vybér polozek na dotykové obrazovce Ize provést prostym dotykem daného
tlacitka Ci pole prstem, pfipadné mékkym stylusem.

POZNAMKA

K interakci s dotykovou obrazovkou nepouzivejte ostré predméty.

Chcete-li provést vybér na virtualnim ovladacim panelu v programu
Romexis, jednoduse kliknéte mySi na funkci, kterou chcete pouzit.

Zvolena moznost se zvyrazni. Chcete-li zrusit vybér moznosti, znovu vyberte
tlaCitko nebo pole (nebo vyberte jinou moznost, pokud je k dispozici).

Navod k pouziti
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8 Hlavni ¢asti

Hlavni obrazovka

Hlavni obrazovka zobrazuje nazev a snimkovaci programy daného
rentgenoveého pfistroje.

Cephalo

J

Bitewing

S5

| 2

PLANMECA 2D 3D Cephalo
3 Tooth
>\

Teeth

™

9

PLANMECA

POZNAMKA

Displej ovladaciho panelu se li§i v zavislosti na pouzivaném modelu Viso.
Obrazky ovladaciho panelu pouzité v tomto navodu jsou pouze ilustrativni a
nemusi odpovidat vSem modellm Viso.

Tlagitka programové skupiny

Pro zobrazeni v§ech dostupnych programu v ramci programové skupiny
vyberte tlaCitko Program Group (Programova skupina).

PLANMECA

TlacGitko pro prijeti

Vv’
N

Pro potvrzeni volby vyberte tladitko se zelenym symbolem zatrZitka.

Tlagitko pro zru3eni
Chcete-li zrusit vybér a zavfit vyskakovaci okno, vyberte tlaitko s Cervenym
>< kfizkem.

20 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



8 Hlavni ¢asti

Domovské tlacitko

D Pekka-Jukka

ooth

Chcete-li pfejit na domovskou obrazovku z jiné obrazovky, vyberte
domovske tlacitko.

Tladitko pro vykyv ramene

Tlagitko pro vykyv ramene Ize pouzit pro usnadnéni vstupu pacienta.
Tlacitko je viditeIné pouze tehdy, kdyz Ize funkci pro vykyv ramene uplatnit.

Po aktivaci tlaCitka pro vykyv ramene (tj. zbarvi se modie) Ize pacienta
naveést do rentgenového pfistroje. Pro nastaveni polohy pacienta je nutné
tlacitko stisknout znovu.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Har

/n\ I Tooth

Listovani seznamy
Chcete-li seznam posunout nahoru nebo doll, posunte prst po obrazovce.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 21



8 Hlavni ¢asti

Posuvnik pro nastaveni vy$ky (pouze dotykova obrazovka)

Pomoci tohoto posuvniku na dotykové obrazovce muzete rentgenovy pfistroj
posouvat nahoru nebo dold.

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamalainen 857987593874

/ﬁ\ ‘ Standard panoramic v ‘

it
M

Autofocus

@

68kV 140mAs @15.0s
DAP: 13 mGycm? &17.0s

» Posunte posuvnik nahoru pro posunuti rentgenového pfistroje nahoru.

* Posunte posuvnik dold pro posunuti rentgenového pfistroje dol(.
Rentgenovy pfistroj se pohybuje nejdfiv pomalu, pak rychleiji.

Kontrola expozice a hodnot DAP

72kV 110mAs

DAP: 84 mGycm?

1 kV = nastaveni kilovoltd
2 mAs = nastaveni miliampérsekund

3 Expozic¢ni ¢as = Efektivni expozi¢ni €as v sekundach, tj. doba, po
kterou je pacient vystaven zareni

4 Doba skenovani = Celkova doba skenovani v sekundach, tj. doba,
po kterou je stisknuté expozicni tlacitko

5 DAP = Plosna davka

Hodnota DAP zobrazena na obrazovce pfed pofizenim expozice je
odhad. Skuteéna hodnota DAP se zobrazi po expozici.

Jméno pacienta

Kdyz je v programu Planmeca Romexis vybran pacient, jeho jméno a datum
narozeni se po celou dobu snimkovani zobrazuje vedle vybrané programové
skupiny na ovladacim panelu. Format data zavisi na regionalnich
nastavenich vaseho operacniho systému.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamalainen 18.6.1990

/n\ ‘Tooth V’ Prer
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8 Hlavni ¢asti

Zména nastaveni

Pro zménu nastaveni vyberte symbol nastaveni na hlavni obrazovce.
Tim vstoupite do nabidky nastaveni, odkud je mozné upravit nastaveni
rentgenového pristroje.

2D 3D Cephalo

Teeth ™J

</
g
S
=

€
@

PLANMECA

*  Vybér demonstraéniho rezimu

Pokud si chcete procvicit nebo pfedvést funkce rentgenového pfistroje
bez zafeni a pfipojeni k pocitaci, mizZete zapnout demonstraéni rezim.
Vice informaci naleznete v ¢asti "Provozni nastaveni (1300)" na str.
65 .

Tyto symboly vidite v pravém hornim rohu obrazovky, kdyz je zapnuty
demonstracni rezim. Kromé toho se po stisknuti expozi¢niho tla¢itka v
horni ¢asti symbolu zafeni zobrazi zakazova znacka.

2D Test Test <m GNP
/n\ ‘ Standard panoramic v
| ittt
M
N
v
Autofocus
Segmentation @ OFF C> OFF
N
68 kv 140 mAs @15s >
DAP: 96 mGycm? G17s

Zavfteni virtualniho ovladaciho panelu

Pokud potrebujete zavfit virtualni ovladaci panel na obrazovce pocitace,

kliknéte na tento krizek.
( \)
\\./

2D 3D Cephalo

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 23



9 Pred expozici

9 Pred expozici
9.1 Priprava rentgenového systému

9.1.1 Upevnéni opérek pacienta
9.1.1.1 Pfipojeni adaptéru
O tomto Ukolu

Pro pfipojeni adaptéru k zakladné opérky pacienta postupuijte podle téchto
pokynu.

Kroky
1. Stisknéte spoust’ a podrzte ji.
2. Pfipojte adaptér jeho zasunutim na misto ve svislé poloze.

3. Uvolnéte spoust.

9.1.1.2 Odebrani adaptéru

O tomto uUkolu

Pro odebrani adaptéru postupujte podle téchto pokynu.

Kroky
1. Stisknéte spoust’ a podrzte ji.
2. Odeberte adaptér jeho posunutim doll ve svislé poloze.

24 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



9 Pred expozici

9.1.1.3 Pfipojeni opérek brady pro bezzubé pro 2D panoramatické expozice

Kroky
1.

Upevnéte jednu z opérek brady spole¢né s mezizubnim dilem k
adaptéru.

Viso_UM_036

Viso_UM_056

9.1.1.4 P¥ipojeni opérek brady pro bezzubé pro 3D expozice

Kroky

1. Pf¥ipojte k adaptéru oporu zobrazenou nize.

9.1.1.5 Pfipojeni a odebrani podpérnych ty¢i
O tomto ukolu

Pro pfipojeni podpérnych ty&i k zakladné opérky pacienta postupujte podle
téchto krokd.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 25



9 Pred expozici

Kroky
1. Vlozte podpérné tyCe do konektort v zakladné opérky pacienta.
POZNAMKA
Pri zasouvani podptrné tyce do zakladny opérky pacienta ji drzte blizko
pripojovacich kolikd, aby byla stabilni.
Vysledky
Podplirna ty¢ je zajisténa na misté, kdyz se ozve zvuk cvaknuti.
Co dal

Chcete-li podpérné tyCe odebrat, jednoduse je vytahnéte.

26 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



9 Pred expozici

9.1.1.6 Pfipojeni horni opérky hlavy

Kroky
1. Nasunte horni opérku hlavy na podpérné tyce.

Viso_UM_015_2

2. Otacenim nastavovaciho knofliku mazete nastavit opérku hlavy tak, aby
odpovidala velikosti hlavy pacienta.

3. Spankové podlozky muzete pouzit pfi pofizovani expozic u déti nebo
pacientd s malou hlavou.

Nasunte spankové podlozky na opérku hlavy, jak je znazornéno. Ujistéte
se, ze spankové opérky zasouvate na doraz.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 27



9 Pred expozici

Viso_UM_017

POZNAMKA

Spankové opérky je nutné umistit na obé strany (nikoli pouze na jednu z
nich).

Pro dodate¢nou oporu hlavy mazete pouzit fixaéni popruhy.

Pfipevnéte jeden popruh k predni ¢asti ¢ela a dva k zadni €asti hlavy, viz
obrazek.

Viso_UM_018

POZNAMKA
S popruhy zachazejte opatrné. Davejte pozor, aby popruhy nezasahly
pacientovy o6i nebo oblicej.

POZNAMKA

Popruhy nepfepinejte. Pfi roztaZeni na vice nez 50 mm (2 palce)
popruhy ztraceji svoiji elasticitu. Popruhy s volnou délkou (tj. nejsou-li
napnuty) vice nez 255 mm (10 palctl) neposkytuji dostatecné pevnou
oporu pacientovy hlavy.

28 Planmeca Viso G1
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9 Pred expozici

9.1.2 Pfiprava programu Romexis

Kroky

9.2 Priprava pacienta

1. Vyberte pacienta.

o File ¥ Patient Management

. Search Patients

&% Patients

£ a) (=)

Photo Last Name First Name Person ID

“ Ingals Ingrid 123321

@ McDougal Myra 224455

2. Kiliknéte pravym tlacitkem na pacienta a vyberte Capture (Snimani) a
poté Pan Exp pro 2D expozici nebo Capture (Snimani) pro 3D expozici.

Go to Patient

Assign patients
5 Jeff
Inactivate

T

Patient Cenh S
IntraCam
PSP Study

Surgery
PSP
PSP

Case ]
TWAIN

. . 3D

Virtual Patient Sam n

Capture

lodel Capture
CMF Surgery

ARA
Stitch
Surgery CAD/CAM
Scan
Hews
Podrobnosti o funkcich programu Romexis naleznete v navodu k pouZiti

Romexis.

Pozadejte pacienta, aby sundal bryle, naslouchaci pfistroje, umeély chrup,
sponky ve vlasech a Sperky, jako jsou nausnice, fetizky a piercing, protoze
muzou zplsobit stiny a odrazy ve snimcich. Dale je potfeba, aby si

pacient odlozil veSkeré pfipadné volné visici, nezajisténé ¢asti odévu (napf.
§atek, kravatu), které by mohly byt vtaZzeny do strukturnich prvk( ramena
rentgenového pristroje.

POZNAMKA

Objekty s vysokym kontrastem, napfiklad zlaty zub ¢i amalgam, mohou
zpUsobovat vznik artefaktll ve vysledném snimku.

V pfipadé potfeby umistéte na zada pacienta ochrannou olovénou zastéru.

Navod k pouziti
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10 2D expozice

10 2D expozice

10.1 2D dentalni programy

2D 3D Cephalo

Panoramic

V)

)
4 N i

m

PLANMECA

Standardni panoramaticka
Program Panoramic (Panoramatickd) je standardni program 2D snimkovani

pro dentalni snimkovani a poskytuje Sirokou expozici, ktera zobrazuje celou

oblast expozice v jedné roviné.

Bitewing
Program Bitewing vytvari snimky bitewing z oblasti premolard a molar,
vCetné Casti horni Celisti, mandibuly a vétve dolni &elisti. Vidét jsou rovnéz
spodni ¢ast maxillary sinus, mandibularni kanal a mental foramen.

10.2 Vybér programu snimkovani

Kroky
Vyberte program pro 2D snimkovani, ktery chcete pouzit, napfiklad 2D >

1.
Panoramic (2D > Panoramaticka).

@ 3D Cephalo

Bitewing

Panoramic

Soh [ = ]
! R LTI E x.*wi
2] / =
N

PLANMECA

Vysledky
Senzor se pfesune do vstupni polohy, pokud tam jiz neni. Uvidite tuto

zpravu.

Navod k pouziti
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10 2D expozice

o... C-arm is moving into patient entry position. @
Please wait

10.3 Polohovani pacienta

10.3.1 Polohovani pacienta pro panoramatickou a bitewing expozici

Nez zacénete

Kroky

Pro polohovani pacienta postupujte podle téchto pokynd. BEhem expozice
muze pacient sedét, nebo stat.

POZNAMKA

Doporudujeme snimkovat pacienty, ktefi nejsou zdravi, vsedé.

1. Pomoci posuvniku pro nastaveni vySky na dotykové obrazovce
posouvejte rentgenovy pfistroj nahoru nebo dolt, dokud opérka brady
nebude pfiblizné v urovni dolni Celisti pacienta.

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/n\ l Standard panoramic W I
~
it
M
Autofocus
68kV 140mAs @15.0s
DAP: 13 mGycm? &17.0s

2D Pekka-Jukka Virtanen-Haméldinen 857987593874

/n\ l Bitewing v ’

68kV 63 mAs
DAP: 13 mGycm?

Navod k pouziti
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10 2D expozice

2. Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopfedu, uchopil madla, protahl si a
narovnal sva zada i krk a zakousl se do mezizubniho kusu.

Horni a dolni fezaky musi lezet ve Zlabku nastavce pro skus.

Viso_UM_026_2

3. Umistéte hlavu pacienta a ujistéte se, Ze:
* midsagitélni rovina je zarovnana se svétlem midsagitalni roviny.

* Frankfortska rovina je rovnobézna s referenénim svétlem
Frankfortské roviny.

Viso_UM_054_3

h—

Chcete-li upravit referencni linii Frankfortské roviny, upravte sklon hlavy
pacienta zvednutim nebo spusténim rentgenového pfistroje pomoci
posuvniku pro nastaveni vysky. Zada i krk pacienta musi byt narovnané.
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10 2D expozice

4. Horni opérku hlavy mlzete nastavit otacenim nastavovaciho knofliku na
horni strané.

~
o
3
=
=}
o
2
>

5. Stisknéte tlaCitko pro pokraCovani.
Senzor se presune dopredu.

6. Volitelné aktivujte Panoramatickou segmentaci a vyberte segmenty pro
expoazici.

Segmentace neni k dispozici pro Bitewing expozici.

6.a. Prepnéte tlacitko Segmentation (Segmentace) do zapnuté polohy.

BEA—_ Ay )

Segmentation @) on

e/

68 kV 140 mAs
DAP: 13 mGycm?

6.b. Pomoci tlaCitek segmentace vyberte oblasti, které nechcete
exponovat.
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10 2D expozice

2D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/ﬁ\ ‘ Standard panoramic

7. Zkontrolujte, zda svétlo midsagitalni roviny a referencni svétlo
Frankfortské roviny maji stale spravnou polohu.

Pokud je to nutné, nastavte je znovu.
10.4 Vybér velikosti pacienta

Kroky

1. Pomoci tohoto tladitka vyberte velikost pacienta:

=

» =»
=B
==

« XS =dité

+ S = Maly dospély nebo dospivajici
* M = Stfedni dospély

* L =Velky dospély

+ XL = Nadrozmérny dospély
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10 2D expozice

POZNAMKA

Vybérem détského pacienta (XS) se automaticky zmenSi oblast
expozice.

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni podle vybrané velikosti
pacienta.

2. Potvrdte vybér stisknutim tlacitka pro pfijeti.

10.5 Uprava expoziénich hodnot pro aktualni expozici

O tomto ukolu

Expozi¢ni hodnoty jsou pfednastaveny z vyroby pro jednotlivé velikosti
pacienta. Pfednastavené expozi¢ni hodnoty jsou primérné hodnoty a jsou
pouze orientacni.

POZNAMKA

VZdy se snazte minimalizovat davku zéfeni, které bude pacient vystaven.

Prednastavené expozi¢ni hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Tovarni nastaveni panoramatické a bitewing expozice

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mAs
Dité (XS) 64 100
Maly dospély (S) 66 110
Stfedni dospély (M) 68 125
Velky dospély (L) 70 140
Nadrozmérny dospély (XL) 72 160

Pokud potfebujete upravit pfednastavené expozi¢ni hodnoty pro aktualni
expozici, postupujte podle téchto krok:

Kroky

1. Vyberte toto pole (1) pro otevieni vyskakovaciho okna.

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamalsinen 857987593874

/ﬁ\ ‘ Standard panoramic v ‘

-
it 2
"

DPanoramQ>
Aigiocus %

Segmentation @ ) oFF @ )orf

72kV 110mAs > [l DAP13meyem @15 “/><\
17 |
DAP: 84 mGycm? ) U G17s @

2. Pomoci znaménka minus nebo plus nebo posuvniku (2) nastavte
pozadované expozi¢ni hodnoty.

Pro lepSi kontrast snimku snizte hodnotu kV.
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10 2D expozice

Pro sniZzeni davky zafeni snizte hodnotu mAs.

3. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka (3).

10.6 Pofizeni 2D expozice
10.6.1 2D expozice

Nez zacnete

Ujistéte se, ze jste v programu Planmeca Romexis vybrali spravného
pacienta.

O tomto Ukolu

Postupujte podle téchto krokll pro pofizeni 2D expozice v programech
Panoramic (Panoramatickd) a Bitewing.

Kroky
1. Stisknéte tlacitko pro pokracovani.

Kdyz se rentgenovy systém pfipravuje na expozici, zelena svétla na
ovladacim panelu a expozi¢nim tlacitku blikaji. Uvidite tuto zpravu.

POZNAMKA

Prejdéte do stinéného prostoru.

Preparing for exposure

Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla pfestanou blikat a za¢nou svitit soustavné. Uvidite tuto zpravu.

Ready for exposure

/ “
/’\ >
i 9
L
= |

J
,'/ -

7
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10 2D expozice

2. Pozadejte pacienta, aby si polkl, rozprostfel jazyk po ploSe horniho patra
a zUstal co nejvice nehybny.

3. Stisknéte a drzte tlacitko expozice po dobu trvani expozice.

C-rameno se otaci kolem pacientovy hlavy.

Béhem expozice se na expozic¢nim spinadi a na ovladacim panelu
rozsviti zluta svétla varovani pfed zafenim. Dale uslySite ton varovani
pred zarenim a na ovladacim panelu se zobrazi symbol varovani pred
zarenim.

POZNAMKA

Neuvolriujte expozi¢ni tlagitko pfed dokon&enim expozice.

POZNAMKA

Béhem expozice udrzujte vizualni i sluchovy kontakt s pacientem

a rentgenovym pristrojem. Pokud by se C-rameno b&éhem expozice
zastavilo, nebo se nepohybovalo spravné, okamzité uvolnéte expoziéni
tlaitko.

4. Na dotykové obrazovce uvidite tuto zpravu.

Finished

Exposure done successfully

A
f I~
(&) (&)
p - \‘__/

.'/.-.-_--.x\'.
( ﬁ ] Pokud se chcete vratit na domovskou obrazovku, vyberte domovske
b Vi tlacitko.
e S
Pokud chcete expozici pofidit znovu se stejnymi nastavenimi, vyberte
C toto tlacitko.
N/
5. Uvolnéte pacienta z opérky hlavy.
6. Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pfistroje.
Vysledky

Snimek se zobrazi na obrazovce pocitace.
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10 2D expozice

10.6.1.1 Panoramaticka expozice s autofokusem

O tomto tkolu

Kroky

Je-li aktivovan Autofokus, prvni expozice slouzi jako nahled a Ize po ni
provadét upravy. Autofokus je k dispozici pro program Standard panoramic
(Standardni panoramaticka).

1. PrFepnéte tlacitko Autofocus (Autofokus) do zapnuté polohy.

2D Maija-Liisa Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/ﬁ\ ’ Standard panoramic v ‘

Segmentation @ OFF

Autofocus
) OFF

68kV 140mAs @15.0s
DAP: 13 mGycm? &17.0s

Funkce Autofokus umistuje vrstvu snimku individualné pro kazdého
pacienta na zakladé polohy a uhlu vrchol( hornich stfednich fezaku.

2. Poridte prvni snimek, jak je popsano v ¢asti "2D expozice" na str. 36.
Prvni expozice je kratkd, pfi nizké davce zafeni a béhem ni se vypocte
optimalni pozice vrstvy snimku.

Obraz se zobrazi na dotykovém displeji a na obrazovce pocitace.
Vypocitana poloha je na snimku znazornéna bilou €arou.

V pfipadé potfeby mlzete polohu upravit pomoci tlacitek se Sipkami

na dotykové obrazovce. Nova poloha je na snimku znazornéna modrou
Carou.

X

Autofocus

68kV 140mAs @155
DAP: 98 mGycm? G 17s

38 Planmeca Viso G1
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10 2D expozice

POZNAMKA

Ujistéte se, ze se pacient mezi expozicemi nepohnul.

POZNAMKA

Pfejdéte do stinéného prostoru.

Preparing for exposure

3. Stisknéte a drzte expozicni tlaCitko po dobu trvani druhé expozice.

Druha expozice vytvofi skutecny obraz.

C-rameno se otaci kolem pacientovy hlavy.

Bé&hem expozice se na expozi¢nim spinaci a na ovladacim panelu
rozsviti zluta svétla varovani pred zarenim. Dale uslySite tén varovani
pred zarenim a na ovladacim panelu se zobrazi symbol varovani pred
zarenim.

POZNAMKA

Neuvolfujte expoziéni tlaCitko pfed dokon&enim expozice.

POZNAMKA

Béhem expozice udrzujte vizualni i sluchovy kontakt s pacientem

a rentgenovym pristrojem. Pokud by se C-rameno b&éhem expozice
zastavilo, nebo se nepohybovalo spravné, okamzité uvolnéte expoziéni
tlaitko.

4. Na dotykové obrazovce uvidite tuto zpravu.

Finished

Exposure done successfully.

Navod k pouziti
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10 2D expozice

Vybérem domovského tlacitka se vratte na domovskou obrazovku.

Uvolnéte pacienta z opérky hlavy.
Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pristroje.

Vysledky
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11 3D expozice

11 3D expozice

11.1 3D dentalni programy

3D dentélni programy zahrnuiji:

e Zub

« Zuby

« TMJ

|\

2D

3D Cephalo

Tooth

11.1.1 Pfednastavené velikosti objemu

Teeth ™J

N

cg og
L =5 ety

PLANMECA

Po vybéru programu zafizeni zvoli nasledujici nastaveni objemu.

POZNAMKA

PFi pouZiti velikosti voxelu 75 pm se na vysledny obraz aplikuje algoritmus

NOA pro odstrafiovani Sumu zaloZzeny na umélé inteligenci. NOA pouZziva k
odstrafiovani Sumu neuronovou sit' (neboli umélou inteligenci, Al) a sit’ byla
trénovana metodami strojového uéeni.

3D programy, Planmeca Viso G1

Program Prednastavena | Pfednastavena | Rozsah objemu Poznamka
velikost velikost
objemu objemu (XS)
(Dospély)
Zub @50 x 50 mm | F40 x 40 mm |30 x 30 mm az J50 x 80 mm |Voxel 75 pym je
Kroky po 5 az 10 mm mc_;znyo pouze u
objemu
mensSich nez
50x50 mm
™J @50 x 50 mm | F40 x 40 mm |30 x 30 mm az J80 x 80 mm |Voxel 75 ym je
Kroky po 5 az 10 mm m(?znyo pouze u
objemu
mensSich nez
50x50 mm
Zuby @90 x 90 mm (@80 x 80 mm |70 x 30 mm az 90 x 90 mm
Kroky po 10 mm

Navod k pouziti
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11 3D expozice

Program Prednastavena | Pfednastavena | Rozsah objemu Poznamka
velikost velikost
objemu objemu (XS)
(Dospély)
Velké zuby @110 x @100 x @80 x 30 mm az @110 x Pouze
110 mm 100 mm 110 mm stfedova ¢ara
Kroky po 10 mm

11.2 Vybér programu snimkovani

Kroky
1. Vyberte 3D program, ktery chcete pouzit, napfiklad 3D > 3D Teeth (3D >
3D Zuby).
N
2)
PLANMECA
Vysledky
Senzor se presune do vstupni polohy, pokud tam jiz neni. Uvidite tuto
zpravu.
oo
o0 Unit is moving - Please wait D¢

11.3 Polohovani pacienta

Nez zacnete

Pro nastaveni polohy pacienta pro 3D expozici postupujte podle téchto
pokyn.

Kroky
1. Jakmile uvidite tuto zpravu, dovedte pacienta k rentgenovému pfistroji.

Patient positioning

Please, place the patient. When you are ready, push forward.

Pro usnadnéni vstupu pacienta do prostoru rentgenového pfistroje
muzete pouzit tla¢itko pro vykyv ramene. Po vstupu pacienta do prostoru
rentgenového pfistroje znovu stisknéte tlacitko pro vykyv ramene.
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11 3D expozice

Béhem expozice muze pacient sedét, nebo stat.

POZNAMKA

Doporucujeme snimkovat pacienty, ktefi nejsou zdravi, vsedé.

2. Pomoci posuvniku pro nastaveni vysky na dotykové obrazovce

posouvejte rentgenovy pfistroj nahoru nebo dol(i, dokud miskova opérka
brady nebude pfiblizné v urovni dolni Celisti pacienta.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/ﬁ\ l Tooth v ‘ l Premolar L v ‘

/ H 90 kv 9 mAs ®73 s
- e DAP: 13 mGycm? & 243s

3. Pozadejte pacienta, aby uchopil madla pro pacienta.
4. Umistéte hlavu pacienta a ujistéte se, ze:
* Midsagitalni rovina je zarovnana se svétlem midsagitalni roviny.
» Svétlo spodni ¢asti objemu se nastavuje podle oblasti zajmu.
» Oblast zajmu na horni ¢elisti: svétlo spodni ¢asti objemu 3 cm od
opérky brady.
» Oblast zajmu na dolni Celisti: svétlo spodni ¢asti objemu v Urovni
opérky brady.
» Zelena svétla stfedu objemu oznaduji stfed oblasti zajmu.

|_patient_pos

G1_UM

Navod k pouziti
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11 3D expozice

Chcete-li upravit svétlo spodni €asti objemu, upravte sklon hlavy
pacienta zvednutim nebo spusténim rentgenového pfistroje pomoci
posuvniku pro nastaveni vySky. Zada i krk pacienta musi byt narovnané.

\
\
//

— Chcete-li upravit svétla stfedu objemu, pouzijte tlacitka pro nastaveni
) cile na dotykové obrazovce.

/(\
A
N
=
L Vv
=

5. Horni opérku hlavy mlzete nastavit:

« Otacéenim nastavovaciho knofliku na horni strané.

+ 'V pfipadé potfeby dodatecné opory hlavy Ize pouzit fixaéni popruhy.
Podrobnosti naleznete v ¢asti "PFipojeni horni opérky hlavy" na str.
27.

Viso_UM_018

6. Stisknéte tlaCitko pro pokraovani.

Patient positioning

Please, place the patient. When you are ready, push forward.

p

Vysledky

Senzor se presune dopfedu. Uvidite tuto zpravu.

':. Unit is moving — Please wait I X f:

11.4 Vybér velikosti pacienta

Kroky

1. Pomoci nize uvedeného tladitka vyberte velikost pacienta.

’ Premolar L v ‘
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11 3D expozice

+ XS =dité

+ S = Maly dospély nebo dospivajici
* M = Stfedni dospély

* L =Velky dospély

+ XL = Nadrozmérny dospély

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni podle vybrané velikosti
pacienta, rozliSeni snimku a nastaveni funkce ULD (ultra nizka

davka). Pfednastavené expoziéni hodnoty jsou uvedeny v &asti "Uprava
expoziénich hodnot pro aktualni expozici” na str. 48.

2. Potvrdte vybér stisknutim tlacitka pro pfijeti.

11.5 Uprava polohy a velikosti objemu obrazu

Polohu a velikost objemu obrazu muizete upravit pomoci modrych modeld
predstavuijicich hlavu pacienta, viz pokyny v &asti "Uprava polohy a velikosti
objemu obrazu v pohledu programu" na str. 45, nebo pomoci rozbalovaci
nabidky daného typu programu, viz pokyny v ¢asti "Vybér polohy objemu z
rozbalovaci nabidky" na str. 47.

11.5.1 Uprava polohy a velikosti objemu obrazu v pohledu programu

O tomto ukolu

Kroky

Pro upravu polohy a velikosti objemu obrazu postupujte podle téchto
pokyna.

Na ovladacim panelu se zobrazuje pohled dle vybraného 3D programu.
Vidite dva modely predstavujici hlavu pacienta: ¢elni pohled a bo¢ni
pohled. Pfednastavena poloha a velikost objemu obrazu jsou v obou
pohledech zobrazeny svétlejSi ¢tvercovou/obdélnikovou oblasti. K tpravée
polohy objemu mUiZete pouzit jeden nebo oba pohledy.

POZNAMKA

Svétlejsi étvercova/obdélnikova oblast neni pfesnym znazornénim objemu
obrazu. Je uréena pouze pro uéely vizualizace.

1. Chcete-li upravit polohu objemu, pouzijte kurzor mysi (virtualni
ovladaci panel) nebo prst (dotykova obrazovka) k pfesunuti oblasti na
anatomickou oblast, kterou chcete exponovat.

se oblast presune do protilehlé Celisti, tj. z dolni Celisti do horni Celisti,
rozsviti se odpovidajici svétlo spodni ¢asti objemu. Pfesouvat nahoru a
dolli Ize pouze mensi objemy.

Kdyz se objem presune na druhou stranu obliCeje, pohled se zméni tak,
aby odrazel tento pohyb, a ramena snimkovani se otoci na tuto stranu.

Navod k pouziti
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11 3D expozice

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/n\ I Tooth v I ’ Premolar L v ‘

90 kV 90 mAs
DAP: 13 mGycm?

2. Chcete-li upravit vySku objemu, dotknéte se modré kuli¢ky a prstem ji

posunte pro zvétSeni nebo zmenseni vysky objemu.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/ﬁ\ | Tooth v | l Premolar L v ‘

@ 50mm
3 4omm

Scout

VysSku objemu lIze upravit tak, aby zahrnovala bud’ horni nebo dolni
Celist, nebo obé.

Pokud je vybran program Teeth (Zuby), mlzete zvétSit nebo zmensit
velikost objemu tak, ze se dotknete jedné z modrych kulicek na kterékoli
strané oblasti objemu a pfesunete ji doleva nebo doprava.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/n\ I Teeth v I \ Teeth v ‘

DAP: 13 mGycm?

RozSifena velikost objemu v programu Teeth (Zuby) zobrazuje na
obrazovce vétsi oblast objemu.
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11 3D expozice

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaldinen 857987593874

/ﬁ\ I Teeth v ‘ | Teeth v |

@ 110mm
1 110mm

90 kv 90 mAs @®73 s
DAP: 13 mGycm? G243s

Vybrana velikost objemu (primér a vyska) se zobrazi na pravé strané
obrazovky.

Scout

@

9,
©

11.5.2 Vybér polohy objemu z rozbalovaci nabidky

O tomto ukolu

Postupujte podle téchto pokynu a vyberte z rozbalovaci nabidky polohu
objemu.

Kroky
1. Vyberte pozadovany typ programu z rozbalovaci nabidky.
Napfiklad Premolar L (Premolar L).

Premolar L

2. Muzete se dotknout oblasti, kterou chcete exponovat, nebo alternativné
vybrat novy typ programu z rozbalovaci nabidky.

POZNAMKA

Dostupné mozZnosti zavisi na vybraném programu.
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11.6 Vybér rozliSeni snimku a Ultra nizké davky (ULD)

Kroky

1. Vyberte pole (1) pro otevieni vyskakovaciho okna.

2. Vyberte pozadovaneé rozliSeni snimku (2). Moznosti velikosti voxelu jsou

mikrometr(i, v zavislosti na vybraném programu.

3. Pokud chcete provést expozici s velmi nizkou davkou, stisknéte tlacitko

ULD (Ultra Low Dose) (Ultra nizka davka) (3). Tlacitka velikosti voxelu
se zbarvi do zelena a zobrazi se malé jablko.

4. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka (4) .

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamlinen 85798759
B | Teen vH'reem vl

J”L

7 /|\
v/
| W o

®

90 kv 9 mAs @73 s VAN
DAP: 13 mGycm? 2435

POZNAMKA

Dostupné moZnosti zavisi ha zvoleném programu.

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni podle vybrané velikosti
pacienta, rozliSeni snimku a nastaveni funkce ULD (ultra nizka

davka). Pfednastavené expoziéni hodnoty jsou uvedeny v &asti "Uprava
expozi¢nich hodnot pro aktualni expozici" na str. 48.

11.7 Uprava expoziénich hodnot pro aktualni expozici

O tomto tkolu

POZNAMKA

Vzdy se snazte minimalizovat davku zareni, které bude pacient vystaven.

Expozi¢ni hodnoty jsou pfednastaveny z vyroby pro jednotlivé velikosti
pacienta, rozliSeni snimku a nastaveni funkce ULD (Ultra nizka davka).
Prednastavené expozi¢ni hodnoty jsou primérné hodnoty a jsou pouze
orientacni.

Prednastavené expozi¢ni hodnoty jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach.

POZNAMKA

Budte si védomi zpracovani umélou inteligenci

P¥i pouZiti velikosti voxelu 75 pm se na vysledny obraz aplikuje algoritmus
NOA pro odstranovani Sumu zalozeny na umélé inteligenci. NOA pouziva k
odstranovani Sumu neuronovou sit' (neboli umélou inteligenci, Al) a sit' byla
trénovana metodami strojového uéeni.
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11 3D expozice

Tovarni nastaveni pro programy Tooth (Zub), Teeth (Zuby) a TMJ

Dité (XS) Maly dospély (S) | Stfedni dospély | Velky dospély Nadrozmérny
(M) L dospély (XL)
Velikos | kV mAs kV mAs kv mAs kv mAs kV mAs
f/oxelu
0,5mm Cu filtr

600 90 28 90 32 90 36 90 40 90 45
450 90 40 90 45 90 50 90 56 90 63
300 90 56 90 63 90 71 90 80 90 90
225 90 71 90 80 90 90 90 100 90 110
150 90 90 90 100 90 110 90 125 90 140
75 90 110 90 125 90 140 90 160 90 160
uLD
600 90 7,1 90 8 90 9 90 10 90 11
450 90 10 90 11 90 12,5 90 14 90 16
300 90 14 90 16 90 18 90 20 90 22
225 90 18 90 20 90 22 90 25 90 28
150 90 22 90 25 90 28 90 32 90 36
75 90 28 90 32 90 36 90 40 90 45

Pokud pottebujete upravit pfednastavené expozi¢ni hodnoty pro aktualni
expozici, postupujte podle téchto krok:

Kroky
1. Vyberte toto pole (1) pro otevieni vyskakovaciho okna.

2. Pomoci znaménka minus nebo plus (2) nastavte pozadované expozi¢ni
hodnoty. Pro lepSi kontrast snimku snizte hodnotu kV. Pro snizeni davky
zareni snizte hodnotu mAs.

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka (3).

3D Pekk kka Virtar

B | Teeth v‘ Molar L vJ

p ®
( H ) .
S | & )o . o—
> T
90 kv 100mAs  ©9.13s PR G oAPTTGeT @913 3
DAP: 13 mGyem? </ 7s N

Vybrana vychozi moznost filtru (Cu 0,2 nebo Cu 0,5) se zobrazi ve
vyskakovacim okné nastaveni expozice. Pokud chcete zménit vychozi
filtr, kontaktujte servisniho technika.
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11.8 Vybér PRO, CALM, AINO a ARA

O tomto Ukolu

Postupujte podle téchto pokynu a vyberte optimalizaci rozliSeni (PRO),
korekci pohybu pacienta (CALM), filtr Sumu AINO a Algoritmus pro
odstranéni artefaktd (ARA)

Kroky
Vyberte toto pole (1) pro otevieni vyskakovaciho okna.

2. Pokud chcete pouzit optimalizaci rozliSeni pro dalSi zlepSeni kvality
obrazu, pfepnéte tlacitko PRO do zapnuté polohy (2).

POZNAMKA

Vybér PRO se provadi pro kazdou expozici zvlast. Tlagitko nezlstane
vybrané, pokud z jakéhokoli divodu kliknete mimo obrazovku expozice.

3. Pokud chcete minimalizovat vliv pohyb(i na obraz, prepnéte tlacitko
CALM (korekce pohybu pacienta) do zapnuté polohy (3).

Funkce Planmeca CALM je algoritmus, ktery detekuje pohyb pacienta
béhem expozice a nasledné kompenzuje uc¢inky pohybu béhem
rekonstrukce obrazu. Doporucujeme pouzit toto nastaveni pfi pofizovani
expozic u déti (velikost pacienta XS) nebo neklidnych pacientu.

POZNAMKA

Algoritmus Planmeca CALM je uréen k pouziti pouze u zivych pacientt
a nedoporuduje se napfiklad pro snimkovani zahrnujici anorganicky
vzorek nebo pripojeni QA fantomu.

4. Prepnéte tlacitko AINO (filtr Sumu) (4) a vyberte pozadované nastaveni:

Zadné Nizké Medium (Stfedné Vysoké
odstranéni velka)
Sumu

5. Prepnéte tlacitko ARA (Algoritmus pro odstranéni artefaktd) (5) a vyberte
pozadované nastaveni:

0 N DO

Zadné Nizké Medium (Stfedné Vysoké
odstranéni velka)
artefaktd

6. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka (6) pro ulozeni vybéru a
zavieni vyskakovaciho okna.
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11 3D expozice

7. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka (7) pro ulozeni vybéru a
zavreni prvniho vyskakovaciho okna.

3D Tooth @ b4

- 90 w + W oawm cam | ‘P
[ R — O 1)

- 1 O mA + AINO _":zum _”_:Aj _"_:-
1 O 14 {) ARA

OICI00,

Cu DAP:13 2 . re
gy mGycm @ 9.13s X -
G 27.7s @

11.9 Porizeni nahledt

O tomto ukolu

Pfed pofizenim skuteéného 3D snimku muzete pofidit nahledy vybraného
objemu obrazu. To vam umozni zkontrolovat, zda je objem obrazu na
spravném miste.

Nahledy se automaticky ukladaji v programu Romexis pod polozkou 2D
snimky (zalozka CBCT).

Ujistéte se, Ze jste v programu Romexis vybrali spravného pacienta.
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Kroky
1. Prepnéte tlacitko Scout (Nahled) do zapnuté polohy.

3D Pekka-Jukka Virtanen-Hamaéldinen 857987593874

/ﬁ\ l Teeth v ] ’ Teeth v l

N\
90 kv 90 mAs @®73 s
DAP: 13 mGycm? O 24.3s

2. Stisknéte tlacitko pro pokracovani.

>

p
POZNAMKA

Tlagitko Scout (Nahled) je jiz vybrano, pokud jste ho pouzili v predchozi
expozici. V tomto pfipadé staéi pouze vybrat tla€itko pro pokracovani.

Kdyz se rentgenovy systém pfipravuje na expozici, zelena svétla na
ovladacim panelu a expozi¢nim tlacitku blikaji. Uvidite tuto zpravu.

POZNAMKA

Prejdéte do stinéného prostoru.

Preparing for scout exposure

A

Y
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11 3D expozice

Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla pfestanou blikat a za¢nou svitit soustavné. Zobrazi se nasleduijici
zprava.

Ready for scout exposure

3. Pozadejte pacienta, aby se nehybal.
4. Stisknéte a drzte tladitko expozice po dobu trvani expozice.

Béhem expozice se na expozi¢nim spinaci a na ovladacim panelu
rozsviti zluta svétla varovani pfed zarenim. Dale uslySite tén varovani
pred zarenim a na ovladacim panelu se zobrazi symbol varovani pred
zarenim.

5. V pfipadé potfeby mlzete nyni jemné upravit polohu objemu a zmensit
jeho velikost.
*  Pro jemnou Upravu polohy objemu posunte modrou oblast pomoci

kurzoru mysi (virtualni ovladaci panel) nebo prstu (dotykova
obrazovka). Modrou oblasti Ize pohybovat libovolnym smérem.

Scout

@ 50mm 90kV 140mAs @®10s
1 50mm DAP: 360 mGycm? & 20s
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11 3D expozice

*  Chcete-li jemné upravit polohu objemu, podrzte kurzor mysi (virtualni
ovladaci panel) nebo prst (dotykova obrazovka) na jedné z malych
modrych kuli¢ek a pohybem kulicky zmenSete velikost objemu.
Kulicka z€ervena, kdyz dosahnete limitni hodnoty, tj. kdyz pramér
nebo vySku objemu nelze v daném sméru dale upravit.

Scout

@ 50mm 90kV 140 mAs
mm s mGycm S
50 DAP: 360 mGycm? &20

6. Pokud chcete pofidit nové nahledy, vyberte toto tlacitko a provedte
novou expozici, jak je popsano vysSe. Provadéjte dalsi jemné Upravy,
dokud nebude objem obrazu na spravném misté.

11.10 Pofizeni 3D expozice

Nez zaénete
Ujistéte se, ze jste v programu Romexis vybrali spravného pacienta.

POZNAMKA

Po pofizeni nahledu je rentgenovy systém automaticky pfipraven na 3D
expozici. Pfejdéte pfimo ke kroku 2.

POZNAMKA

Pokud nechcete nejprve pofizovat nahledy, ujistéte se, ze tlacitko Scout
(Nahled) je vypnuté.

1. Stisknéte tlaCitko pro pokracovani.

Kdyz se rentgenovy systém pfipravuje na expozici, zelena svétla na
ovladacim panelu a expozi¢nim tladitku blikaji.

Uvidite tuto zpravu.

POZNAMKA

Prejdéte do stinéného prostoru.
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Preparing for exposure

Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla pfestanou blikat a zaénou svitit soustavné. Uvidite tuto zpravu.

Ready for exposure

2. Pozadejte pacienta, aby se nehybal.
3. Stisknéte a drzte expozi¢ni tlacitko po dobu trvani expozic(e).

C-rameno se otaci kolem pacientovy hlavy.

Béhem expozice se na expozic¢nim spinaci a na ovladacim panelu
rozsviti zluta svétla varovani pfed zarenim. Dale uslySite ton varovani
pred zafenim a na ovladacim panelu se zobrazi symbol varovani pred
zarenim.

POZNAMKA

Neuvolnujte expozicni tlaCitko pfed dokon&enim expozic(e).

POZNAMKA

Béhem expozice udrzujte vizualni i sluchovy kontakt s pacientem

a rentgenovym pristrojem. Pokud by se C-rameno b&éhem expozice
zastavilo, nebo se nepohybovalo spravné, okamzité uvolnéte expozicni
tla€itko.

Navod k pouziti

Planmeca Viso G1



11 3D expozice

4. Sejméte fixatni popruhy (pokud byly pouzity). Uvolnéte pacienta z
opérky hlavy.

5. Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pfistroje.

Vysledky
Snimek se zobrazi na obrazovce pocitace.

Cas zpracovani snimku zavisi na zvoleném nastaveni. Napfiklad pokud
jste stiskli tlaitko ULD (Ultra Low Dose) (Ultra nizka davka), musite na
zobrazeni obrazu pockat déle.
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12 3D kontrola kvality

Pro zajisténi konzistentni kvality obrazu je nutné u rentgenového pfistroje
provadét kontrolu kvality. Doporuc€uje se provadét test kontroly kvality jednou
mésicné, mél by se nicméné provadét alespon jednou za rok. Doporucuje
se porovnat vysledky testu s vysledky z pfedchoziho testu, abyste si vSimli
jakychkoli vyznamnych zmén, ke kterym mohlo dojit. Testy kontroly kvality
se provadéji pomoci samostatného softwaru s nazvem Device Tool QA,
ktery je za timto U¢elem nainstalovan ve vaSem pocitaci.

Nasledujici ¢asti obsahuji pokyny, jak provadét 3D testy zajisténi kvality
(QA) pro rentgenové pristroje Planmeca Viso 3D.

POZNAMKA

Pokyny v nasledujicich &astech plati pouze pro testy Planmeca QA. Pokyny
pro testy QA zalozené na normé DIN 6868 (pouzivané v Némecku) jsou
uvedeny v samostatném navodu.

POZNAMKA

PC pro rekonstrukci musi byt zapnuté a pripojeni TCP/IP musi fungovat.

12.1 Bezpecnostni upozornéni a kompatibilita

UPOZORNENI

Testovani QA s pouzitim kompletni instalace Planmeca Device Tool mohou
provadét pouze kvalifikovani servisni technici. Pokud provadite test QA
pomoci programu Device Tool QA, pfed daldim postupem si peclivé pirectéte
tuto ¢ast.

UPOZORNENI

V programu Device Tool je mozné pro Planmeca 3D QA spustit vice
kalibraci, tj. vybrat vSechny 3D QA kalibrace, které se maiji spustit za
sebou. Pokud se pouziva vicenasobna kalibrace, bud'te obzvlasté opatrni
s ohledem na nasledujici body:

¢ Béhem kalibraci se budou ramena rentgenového pristroje pohybovat a
bude generovano zareni.

* P¥ijméte odpovidajici ochranna opatfeni.
* Nenechavejte rentgenovy pristroj bez dozoru, dokud probihaji kalibrace.
Device Tool zobrazi potvrzeni po spusténi skupinové kalibrace.

AYou're about to run multiple calibrations

The X-ray unit arms will move and radiation is generated

during the calibrations.

Take adequate protection measures.

Do not leave the X-ray unit unattended while the calibrations |

are running.
| Cancel ‘l DK

POZNAMKA

Zobrazené hodnoty a obrazky uzivatelského rozhrani uvedené v této
kapitole jsou pouze pfiklady a nemaji byt interpretovany jako doporuéené
hodnoty, pokud neni uvedeno jinak.
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3D QA testovani popsané v této kapitole plati pro rentgenové pfistroje

Planmeca Viso.

12.2 Spusténi testu QA

Kroky

1. Pf¥ipojte 3D QA fantom k zakladné opérky pacienta.

_2.eps

Viso_J_216_2.¢

2. Zapnéte rentgenovy pfistro;.

3. Spustte Device Tool QA na pocitaci kliniky.
.

4. Kliknéte na tlacitko QA.

SENSOR

ppppppp
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5. Z moznosti vyberte typ testu Planmeca QA.

Select QA

e
(&) Planmeca QA

1

(O Din 686815 Monthly

(O oin6868-15 Yearly

x> N

(O oinesssaer g

Start

6. Kliknéte na tlaCitko Start pro pokracovani.
Testy Planmeca QA se skladaji z nasledujicich testu:
* QA 3D - Centrovani C-ramene
* QA 3D - Centrovani stfedniho ramene
* QA 3D - Vyrovnani stfedniho ramene

7. Vyberte ze seznamu kalibra¢nich uloh QA 3D - C-Arm Center (QA 3D -
Centrovani C-ramene) (pokud jesté neni vybrana) a kliknéte na tlacitko
Start.

8. Stisknéte expoziéni tlacitko pro pofizeni expozice.

PXR_Dsw._2eps

Objevi se nasledujici zobrazeni snimku.

9. Vyberte ze seznamu kalibracnich uloh QA 3D - Middle Arm Center (QA
3D - Centrovani stfedniho ramene) a kliknéte na tlacitko Start.
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10. Stisknéte expozicni tladitko pro pofizeni expozice.

PXR_Dsw._2eps

. Vyberte ze seznamu kalibra¢nich uloh QA 3D - Middle Arm Offset (QA
3D - Vyrovnani stfedniho ramene) a kliknéte na tlacitko Start.

12. Stisknéte expozicni tlaitko pro pofizeni expozice.

_2eps

PXR_Dsw._2

Objevi se nasledujici zobrazeni snimku.
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13. Kliknéte na tlacitko Open Report Editor (Otevrit editor sestav).

Zobrazi se nasledujici okno.
Removed from report Added to report

&/ QA 3D-qaCAm
& QA 3D - qaElbowSymmetrical

«/ QA 3D-qaElbow0ffset

Create Report H Back To Calibration H Main Menu ‘
Report location: C:\projects | Change ‘ | P

Na strance sestavy mlzete vybrat, které z testll QA chcete do sestavy
zahrnout.

14. Jakmile mate vybér hotovy, kliknéte na Create Report (Vytvofit sestavu).

Vysledky
Sestava se otevie v novém okné prohlizece.
Vice informaci o vysledcich testll naleznete v ¢asti "Postup po testu” na str.
62.
Test QA selze, pokud nebudou spinény tolerance méfeni. V nasledujici
tabulce jsou uvedeny oCekavané vysledky a tolerance 3D QA testu.
Model Material Ocdekavanol/tolerance
rentgenového
pfistroje
Viso G1
Akryl Hustota (stfedni hodnota prdm. HU): 0 (x200)
Pomeér signalu k Sumu (prdm. SNR): > 5
Jednotnost/homogenita: < 40
Hlinik Hustota (stfedni hodnota prdm. HU pfi 90 kV): 3000
(x1000)
Pomér signalu k Sumu (prdm. SNR): > 5
Jednotnost/homogenita: < 30
Vzduch Hustota (stfedni hodnota prdm. HU): -1000 (-1000 az -900)
Jednotnost/homogenita: < 20
MTF MTF 2 1,0 Ip/mm, pokud je velikost voxelu < 400 ym
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12.3 Postup po testu

Pokud byly testy QA Uspésné, v sestavé s vysledky testll se zobrazi kazdy
test se zelenym zvyraznénim a oznacenim Pass (Uspésny), pfiklad nize.

Planmeca X-ray Test Report

Setup

Application Name Device Tool for Viso

Node ID Device Tool for Viso-W11VISO-G3

Metadata 3900-0-HEAD-gf1fb79c04-2023-11-10 10:44:31 +0200-
2023.11.10 10:47.36

Component VISO

Node Id Viso-VXS1725607

Product Version 21.01711.0

Component GRABBER_V2

Node Id SVS185003

Product Version 55.0.140

Component RECO

Node Id Dell Inc.Precision 3650 Tower: 7WS17L3

Product Version 5.7.0.25.780

Results

QA 3D - C-Arm Center
QA 3D - Middle Arm Center
QA 3D - Middle Arm Offset

Test QA UspésSny

Pass
Pass
Pass

Po uspédném testu QA odstrante 3D QA fantom z opérného stolku pacienta.

Test QA selhal

Pokud test QA selze, pfistroj neni spravné nastaven a zkalibrovan. Pro
pomoc s nastavenim a kalibraci kontaktujte servisniho technika.
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13 Nastaveni

POZNAMKA

Néktera nastaveni Ize pouzit k ovlivnéni provozu pfistroje. Nikdy
nepouzivejte funkce, které dokonale neznate.

POZNAMKA

Obsah jednotlivych zobrazeni zavisi na konfiguraci pfistroje. Zde uvedena
zobrazeni jsou pouze ilustrativni.

Pro vstup do nabidky nastaveni vyberte symbol nastaveni na hlavni
obrazovce.

Nastaveni, ktera ma uzivatel moznost upravovat:

+ UZivatel

+ O pfistroji

Nastaveni, ktera smi zadavat pouze servisni pracovnik (vyzadovano heslo):

» Technical (Technicka nastaveni)

E Settings
User @ About

1100 Language

1300 Operational Settings »
1400 Network Settings
1500 Testing Routines »
1600 Exposure Values

1700 Licences

Chcete-li se vratit na hlavni obrazovku, vyberte symbol nastaveni v pravém
hornim rohu.

13.1 Uzivatelska nastaveni

13.1.1 Jazyk (1100)

O tomto udkolu

Pro zménu lokalizace nasledujte tyto kroky:
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Kroky
1. Vyberte User > 1100 Language (Uzivatel > 1100 Jazyk).

E Settings

User Technical About

1100 Language

1300 Operational Settings 4
1400 Network Settings

1500 Testing Routines 4
1600 Exposure Values

1700 Licences

2. Vyberte poZadovany jazyk.

1100 Language Settings

English

Espanol

Deutsch
Italiano
Frangais

Svenska

Suomi

Dostupné jazyky:

+ Anglictina

« Cinétina (zjednodu$ena)
«  Cinstina (tradiéni)
+ Danstina

* Nizozemstina

* Finstina

* Francouzstina

*+  Némcina

+ ltalStina

+ Japonstina

+ Korejstina

* Norstina
« Polstina
* Rustina

«  Spanélstina
« Svédstina
e Turedtina

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

64 Planmeca Viso G1 Navod k pouziti



13 Nastaveni

13.1.2 Provozni nastaveni (1300)
13.1.2.1 Rezim (1310)

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1310 Mode (Uzivatel > 1300
Provozni nastaveni > 1310 Rezim).

2. Vyberte pozadovany rezim:

* 1311 Demo Mode (1311 Demonstracni rezim)

1311 Demo Mode

This disables X-rays and computer connection.
Do you want to continue?

X Vv

V rezimu Demo Mode (Demonstraéni rezim) mlzete procvicovat
nebo predvadét funkce rentgenového pfistroje bez radiace i bez
pfipojeni k PC.

* 1312 Normal Mode (1312 Normalni rezim)

1312 Normal Mode

This enables X-rays and computer connection.
Do you want to continue?

3. Vyberte tladitko se symbolem zeleného zatrzitka.
13.1.2.2 Nastaveni nahledu (1320)

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1320 Scout Settings
(Uzivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1320 Nastaveni nahledu).
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2. V programu 3D Tooth (3D Zuby) vyberte vychozi nastaveni nahledu.

1320 Scout Settings
Scout in 3D Tooth program

Anatomical Lat/PA

B[ e

* Anatomical (Anatomicky)
+ Lat/PA (Lateralni/Posteroanteriorni)

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

13.1.2.3 Nastaveni expozice (1330)

O tomto utkolu

Pokud chcete nastavit rentgenovy pristroj tak, aby zluté svétlo varovani
pred zarenim a ton varovani pfed zarenim byly pfi expozici nepfetrzité
zapnuté, prepnéte volbu Continuous Exposure Indicator (Nepretrzity
indikator expozice) do zapnuté polohy.

Upozoriiujeme, Ze toto nastaveni ovliviiuje veskera indikacni svétla, kterymi
je dany rentgenovy pristroj vybaven (indika¢ni svétlo na ruénim expozi¢nim
tlaCitku i veSkerych pfipadnych nasténnych expozi¢nich tlacitkach a také
vzdaleny expozi¢ni majak).

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1330 Exposure settings
(UzZivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1330 Nastaveni expozice).

2. Vyberte / zruste vybér volby Continuous Exposure Indicator (Nepfretrzity
indikator expozice).

1330 Exposure Settings

Continuous Exposure Indicator (w OFF

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

13.1.2.4 Vychozi nastaveni kV / mA

Vice informaci o nastaveni vychozich hodnot kV / mA naleznete v Casti
"Expozi¢ni hodnoty (1600)" na str. 70.
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13.1.3 Nastaveni sité (1400)

O tomto Gkolu
Nasledujicim postupem zobrazite nastaveni sité.

Kroky
1. Vyberte User > 1400 Network Settings (UzZivatel > 1400 Nastaveni sit8).

E Settings

User Technical About

1100 Language

1300 Operational Settings 4
1400 Network Settings

1500 Testing Routines 4
1600 Exposure Values

1700 Licences

2. \Vyberte, které polozky nastaveni sité si pfejete zobrazit.

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1400 Network Settings

Domain - )9 (= [ Gateway H Reset IP Settings
IP Address

10 0 0
Netmask

255(| 255(| 0

POZNAMKA

Nastaveni sité smi ménit jen servisni technik nebo mistni spravce.

13.1.4 ZkuSebni postupy (1500)
E Settings

User Technical About

1100 Language 1510 2D Test Exposure
1300 Operational Settings » 1520 3D Test Exposure
1400 Network Settings 1530 Tube Head Seasoning

1500 Testing Routines »

1600 Exposure Values

1700 Licences
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13.1.4.1 2D zkuSebni expozice

O tomto tkolu

Pro provedeni 2D zkuSebni expozice postupuijte podle nize uvedenych
kroka.

Kroky

1. Vyberte User > 1500 Testing Routines > 1510 2D Test Exposure
(Uzivatel > 1500 ZkuSebni postupy > 1510 2D zkuSebni expozice).

Pomaci tladitek - nebo + nastavte pozadované expozi¢ni hodnoty.
Vyberte tlaCitko SET.

Prejdéte do stinéného prostoru.

o M e D

Stisknéte a drzte tlaCitko expozice po dobu trvani expozice. C-rameno
se pfi zkuSebni expozici nepohybuje.

6. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1510 2D Test Exposure

Filter

- 8wt (o) [

1 —O0— 1

Collimation

- 90 kv + ‘ Full beam ‘

60 O 84

- 15 +

01-O0————— 15

13.1.4.2 3D zkuSebni expozice

O tomto Ukolu

Pro provedeni 3D zkuSebni expozice postupujte podle nize uvedenych
kroku.

Kroky

1. Vyberte User > 1500 Testing Routines > 1520 3D Test Exposure
(Uzivatel > 1500 Zku$ebni postupy > 1520 3D zkuSebni expozice).

Pomoci tladitek - nebo + nastavte pozadované expoziéni hodnoty.
Vyberte tlacitko SET.

Prejdéte do stinéného prostoru.

o & 0D

Stisknéte a drzte tlaCitko expozice po dobu trvani expozice.

C-rameno se pii zkusebni expozici nepohybuje.
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Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1520 3D Test Exposure

Filter ) ‘
| e { Cu 0.5mm ‘

X-Ray Pulse

- 8ma + - 90w +

2 —————o0— 10 60 ———————————0 %

X-Ray Pulses

- 20ms + - 400 +

5 —o—————00

000

13.1.4.3 Pfedehtati rentgenové hlavice

(¥

O tomto ukolu

Kroky

Pro pfedehfati rentgenové hlavice postupuijte podle nize uvedenych krokd.

Vyberte User > 1500 Testing Routines > 1530 Tube Head Seasoning
(Uzivatel > 1500 Zku3ebni postupy > 1520 Pfedehrati rentgenové
hlavice).

Tato volba vam umozni spustit proces predehrati rentgenové lampy, {j.
proces pripravy rentgenové hlavice. Toto je nutné, pokud rentgenovy
pFistroj nebyl pouzivan tyden nebo déle a/nebo pokud se zobrazi
chybova zprava E332 (Silné jiskfeni v rentgence).

Vyberte tlaitko START.

Prejdéte do stinéného prostoru.
Az se zobrazi slovo Ready (Pfipraveno), stisknéte expozic¢ni tlacitko.

Muzete stisknout a podrzet expoziéni tladitko po celou dobu trvani
procesu neb9 zvednout palec z expozi¢niho tlacitka, jakmile se zobrazi
slovo Wait (Cekejte).

POZNAMKA
Proces predehrati trva nékolik minut.

Po uspésném procesu se zobrazi zprava OK.
Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1530 Tube Head Seasoning

Seasoning Sequence

Navod k pouziti
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POZNAMKA

Pokud se po uspé&sném procesu piedehrati znovu objevi chybova
zprava E332 (Silné jiskieni v rentgence), pozadejte o pomoc servisniho
technika.

13.1.5 Expozi¢éni hodnoty (1600)

Kroky

1. Prejdéte do 1600 Exposure Values (1600 Expozi¢ni hodnoty) a
zkontrolujte vychozi nastaveni kV a mA pro 3D nebo Panoramatické
snimkovani.

Hodnoty Ize upravit nasledovné:
» 5KkV prirlistky pro 3D
«  2kV pfirlstky pro Panoramaticke

POZNAMKA

Prirtstky nastaveni v mA se méfi podle desetinné stupnice s dilky
umérnymi pfisluSnym méfenim v mA.

1600 Exposure Values

3D — 0 ar = 1« +
A ———O—— 10 0.56———O0——— 22
K mAs
Panoramic - 0 + - 1 X +
10 ——O0—— 10 056 O— 18
K mAs
Cephalostat - 0 + - 1 X +
A ————O—— 10 0.56—————O——— 18
kv mAs
X Vv
1600 Exposure Values
- - 5 + - 11+
10— O0— 10 0.56——O— 22
kv mAs
Panoramic - 2 + - 1 ,1 X o
M —O0— 10 05— O— 18
kv mAs
Cephalostat - 2 + - 1 '1 X o
10 ————O0—— 10 0.56————————O——— 18
kv mAs
X Vv

expozice.

13.1.6 Licence (1700)

O tomto Ukolu
Pro aktivaci licence programu postupuijte podle nize uvedenych krokd.
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Kroky

13.2 O pfistroji

1. Vyberte User > 1700 Licences (Uzivatel > 1700 Licence).

E Settings

User Technical About

1100 Language

1300 Operational Settings 4
1400 Network Settings

1500 Testing Routines 4
1600 Exposure Values

1700 Licences

2. \Vyberte licence, které chcete aktivovat.

e
1700 Licences

Feature

Endodontic resolution
Planmeca CALM

D TWAIN connection

Planmeca PRO

» Endodontickeé rozliseni
* Planmeca CALM

» Pfipojeni TWAIN

+ Planmeca PRO

pristroji obdrzeli.

Vyberte tladitko se symbolem zeleného zatrzitka.

Zadejte licenéni kdd, ktery jste pro tuto licenci na tomto rentgenovém

Postup dle potfeby opakujte pro dalSi programové licence.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

g Settings

User Technical About
4100 Component information

4200 Archive Y
4300 Product Registration

4400 Open Source Licences

Navod k pouziti

Planmeca Viso G1 71



13 Nastaveni

13.2.1 Informace o souéastech (4100)

13.2.2 Archiv (4200)

4100 About

Unit Serial Number: VSS1250002
ProTouch SW Version: 2.4.0.443
CPU SW Version: 2.4.0.443
CPU HW Version: D.05.11
Sensor SW Version: 2.4.0.443
CAM Version: 38.07

X-Ray Tube Type: D_054SBC

ProTouch SW Metadata: May 82025 12:46:05 ceeccdfe-6865 master
CPU SW Metadata: May 82025 16:46:17 8579202096 master
Sensor SW Metadata May 82025 16:48:18 a07e1dSca dds_master

Pro zobrazeni informaci o sou&astech pfistroje:

Pro zobrazeni konfigurace €i verze softwaru rentgenového pfistroje vyberte
About > 4100 Component Information > Show Component Information (O
Pristroji > 4100 Informace o soucastech > Zobrazit informace o sou€astech).

Pro zobrazeni informaci o sestaveni softwaru:

Pro zobrazeni informaci o sestaveni softwaru vyberte About > 4100
Component Information > Show Detailed Build Info (O Pfistroji > 4100
Informace o souc€astech > Zobrazit podrobnosti o sestaveni).

E Settings

User Technical About

4100 Component Information 4210 Error History

2D BRI

4300 Product Registration

4400 Open Source Licences

Pro zobrazeni historie chyb:

Pro zobrazeni seznamu chybovych zprav, které byly vygenerovany
rentgenovym pfistrojem, vyberte About > 4200 Archive > 4210 Error History
(O pfistroji > 4200 Archiv > 4210 Historie chyb). Chyby jsou zobrazeny v
chronologickém pofadi, kde nejaktudlnéjsi chybova zprava bude vzdy prvni
odshora.

4210 Archive

ERROR

ERROR 628(5x) 02.04.2025 20:49:33 9.9.99
Error in communication with 3D sensor.

ERROR 627(2x) 02.04.2025 12:16:53  2.3.0.231
Error in communication with ProCeph

ERROR 628(2x) 02.04.2025 12:12:40  2.3.0.231
Error in communication with 3D sensor.

ERROR 627(1x) 01.04.2025 19:19:55
Error in communication with ProCeph.

ERROR 628(1x) 01.04.2025 19:19:55
Error in communication with 3D sensor.
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Pro zobrazeni expozi¢nich statistik:

Pro zobrazeni statistickych udaji o rentgenovém pfistroji vyberte About >
4200 Archive > 4220 Exposure Statistics (O pfistroji > 4200 Archiv > 4220
Expoziéni statistiky).

4220 Exposure Statistics

Last Exposure
Timestamp
Unit Serial Number 0

Exposure Counts
3D 454
Panoramic 34

mAs 6776 mAS
Energy 685140 J
Exposure time 962230 ms

L

13.2.3 Registrace produktu (4300)

Vice informaci o registraci produktu naleznete v ¢asti "Registrace produktu”
na str. 4.
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14 Zpravy napovedy

Rentgenovy pfistroj je vybaven funkci automatické kontroly, ktera monitoruje
provoz pfistroje. Pokud systém detekuje provozni chybu, zobrazi se na
ovladacim panelu pomocné hlaseni (napf. H101).

Rentgenovy pfistroj nebude pfijimat Zadné pfikazy od uzivatele, dokud
pomocné hlaseni nebude vymazano. Zpravu vymazte vybérem tlacitka se
symbolem zeleného zatrzitka.

Nasledujici seznam obsahuje vedkeré pomocné zpravy, které se Vam
mohou zobrazit, v Ciselném poradi.

Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H101

H102

Expozi¢ni tladitko

Expozi¢ni tlacitko bylo uvolnéno
pred dokoncéenim expozice.

Odvedte pacienta od
rentgenového pristroje, nez
zacnete hybat s C-ramenem.

Stisknéte a drzte expozi¢ni
tlaCitko po celou dobu trvani
expozice.

Expozi¢ni tlacitko je zablokované
nebo doslo ke zkratu v jeho kabelu.

Uvolnéte expozi¢ni tlagitko.

Obrat'te se na svého
servisniho technika,
potfebujete-li provést vyménu
expozic¢niho tlacitka.

H105

Nouzovy vypinaé

Byl stisknut nouzovy vypinac.

VSechny pohyby pfistroje
jsou zablokovéany, neni
generovano zadné zareni.

Odvedte pacienta z dosahu
rentgenového pfistroje. V
tom pripadé uvolnéte tlagitko
nouzového zastaveni a
obnovte tak normalni provoz.

H124

Pamét’

V pracovni stanici pro snimkovani
neni dostatek paméti pro toto
snimkovani.

V pracovni stanici pro
snimkovani (napf. Planmeca
Romexis) neni pro

vybrany program snimkovani
alokovan dostatek paméti.

Napf. program pro lebku

s velikosti objemu 300x300
vyzaduje v pracovni stanici
pro snimkovani 32 GB
paméti.

Vice informaci o alokacich
paméti v Planmeca Romexis
naleznete v fechnické
prirucce k Planmeca
Romexis.

H130

Bezpecénostni
oblast pacienta

Detekovano narudeni bezpecnostni
oblasti pacienta.
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Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H131

H132

H133

H134

Zadni opérka hlavy

Detekovan pohyb zadni opérky
hlavy.

Zadni opérka hlavy je oddélena.

Odeberte zadni opérku hlavy.

Nastavte zadni opérku hlavy.

H141

H142

H146

H147

H148

H149

H150

Vertikalni pohyb

Pohyb se zastavil, protoze sloupek
se pohybuje Spatnym smérem.

Sloupek se pohybuje
Spatnym smérem,
zkontrolujte senzory a kabely.

Vertikalni pohyb neni mozny,
protoze byla aktivovana stop deska
ve spodni ¢asti sloupku.

Se sloupem nehybejte, dokud
veskeré pripadné prekazky
neodstranite.

Bezpecénostni spina¢ motoru v
hornim sméru pohonu z

Bezpecnostni spina¢ motoru v
dolnim sméru pohonu z

Vertikalni pohyb neni mozny. Poloha
zakladny opérky pacienta je pfilis
Vysoka.

Pomoci posuvniku pro
nastaveni vysky posunte
zakladnu opérky pacienta
dol.

Vertikalni pohyb byl zastaven,
protoze C-rameno nelze posunout
vyse.

Nez budete pokracovat,
odstrarte veSkeré prekazky.

Vertikalni pohyb byl zastaven,
protoze zakladnu opérky pacienta
nelze posunout nize.

Nez budete pokracovat,
odstrante veskeré prekazky.

H151

H152

Sit'ové napéti

Sitové napéti bylo béhem expozice
prili$ nizké.

Expozice byla pferusena.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

Sitové napéti je pfili nizké.

Expozice neni mozna.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

H153

H154

H155

H156

H157

H158

H159

H160

Vertikalni pohyb

Sloupek Z je pfili§ vysoko.

Sloupek Z je pfilis nizko.

Zafizeni pro snimkovani je pfilis
Vysoko.

Zarizeni pro snimkovani je pfilis
nizko.

Vypr$eni maximalniho ¢asu pohybu
zarizeni pro snimkovani.

Senzor polohy zafizeni pro
snimkovani nefunguje spravné.

Senzor polohy sloupku Z nefunguje
spravné.

Zafizeni pro snimkovani se
pohybuje Spatnym smérem,
zkontrolujte senzory a kabely.
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Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H161

H162

H165

H166

Teplota

Teplota rentgenky je pfili§ vysoka.

Pockejte nékolik minut, nez
rentgenka vychladne.

Teplota zdvizného motoru je pfilis
vysoka.

Pockejte nékolik minut, nez
zdvihovy motor vychladne.

Teplota rentgenové hlavice je
prilis vysoka pro zvolené expozi¢ni
hodnoty.

Pockejte nékolik minut, nez
rentgenka vychladne.

Maximalni energeticka Uroven
rentgenové hlavice byla prekrocena.

Pockejte nékolik minut, nez
rentgenka vychladne, nebo
pouzijte niz8i expozicni
hodnoty.
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Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H170

H171

H181

H182

H186

H187

H188

H189

H190

H191

H192

H193

H194

H195

H196

H197

H199

Zpravy souvisejici
s uzivatelem

Nespravny licenéni kod.

Oveérte licencni kod.

Vyprseni maximalniho ¢asu
produkéniho testu.

V Planmeca Romexis byl zruSen
proces snimkovani.

VyprSeni maximalniho ¢asu odezvy
béhem prenosu obrazovych dat.

Expozice byla prerusena.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

3D sensor nema uréenu IP adresu.

Problém béhem pfenosu obrazovych
dat.

Expozice byla pferusena.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

Chyba PC pro rekonstrukci

Data exponovaného snimku
existuji v PC pro rekonstrukci
s ID datové sady uvedeném v
chybové zprave.

Snimek Ize pfenést do
Planmeca Romexis pomoci
rekonstrukéniho pfikazu
Redo 3D.

Doslo k interakci s dotykovou
obrazovkou béhem pofizovani
expozice.

Expozice byla pferusena.

Selhani komunikace mezi ProTouch
a CPU.

Selhani komunikace 3D senzoru.

Selhani komunikace pracovni
stanice.

Neplatné nastaveni skenu.

Spojeni s CPU nebylo navazano.

Casovy limit pozadavku vyprsel
béhem ¢ekani na odpovéd CPU.

Neshoda verzi v komunikacnich
rozhranich.

Komunikace s pracovni stanici je
zakazana.

Streamovani videa se nezdafilo.
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15 Chybové zpravy

POZNAMKA
V pripadé vyskytu chybové zpravy kontaktujte servisniho technika.

Rentgenovy pfistroj je vybaven funkci automatické kontroly, ktera monitoruje
provoz pristroje. Pokud systém detekuje technickou zavadu, zobrazi se na
ovladacim panelu chybova zprava (napf. E201).

Chybova zprava znamena, ze v pfistroji nastala chyba, ktera musi byt
pred dalSi expozici odstranéna. Rentgenovy pfistroj nebude pfijimat zadné
pfikazy od uzivatele, dokud chybova zprava nebude vymazana. Odvedte
pacienta z dosahu rentgenového pfistroje. Poté zpravu vymazte vybérem
tlacitka se symbolem zeleného zatrzitka.
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16 Cisténi a dezinfekce

Informace o Cisticich a dezinfek&nich prostfedcich schvalenych spole¢nosti
Planmeca naleznete v dokumentu Planmeca approved disinfectants
(Dezinfekcni prostiedky schvalené spolecnosti Planmeca) (30025870).
Dokument je k dispozici v systému Planmeca Material bank.

POZNAMKA

Pred ¢iSténim a dezinfekci pristroj vypnéte.

POZNAMKA

Pouzivejte Cistici a dezinfek&ni prostfedky schvélené spole&nosti Planmeca.
Produkty jsou kategorizovany jako Eistici a/nebo dezinfekéni prostiedky
podle informaci poskytnutych vyrobci.

POZNAMKA
Postupujte podle pokynl vyrobce ¢isticiho prostfedku, dezinfekéniho
prostiedku a autoklavu.

POZNAMKA

PRO SPREJE, KAPALINY A PENY:

Neaplikujte spreje, kapaliny a pény pfimo na povrchy. Naneste je v malém
mnozstvi na Gisty mékky hadfik a otfete jim povrch.

Pokud se do systému dostane sprej, kapalina ¢i péna, kontaktujte servisniho
technika.

16.1 Opérky pacienta, madla pro pacienta a dotykova obrazovka

Po kazdém pacientovi otfete tyto ¢asti dezinfekénim prostfedkem na povrchy
schvalenym spole¢nosti Planmeca.

V pfipadé potfeby ocistéte skvrny a nedistoty Cisticim prostfedkem
schvalenym spole¢nosti Planmeca.

Navod k pouziti Planmeca Viso G1 79


https://materialbank.planmeca.com/

16 Cisténi a dezinfekce

Opérky pacienta

(@]

sdo'g™/y0 NN LD

Madla pro pacienta a dotykové obrazovka

G1_UM_048_4
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16 Ciéténi a dezinfekce

16.2 Ostatni povrchy

POZNAMKA
Tyto dily je mozné sterilizovat v autoklavu pfi teploté 134 °C (273 °F).

Ostatni povrchy pravidelné otirejte dezinfek&nim prostfedkem na povrchy
schvalenym spolecnosti Planmeca.

Viso_UM_049_1

V pfipadé potfeby ocistéte skvrny a necistoty Cisticim prostfedkem
schvalenym spolecnosti Planmeca.

G1_UM_050_4

g
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17 Servis

Rentgenovy pfistroj musi byt zkontrolovan kvalifikovanym servisnim
technikem spole¢nosti Planmeca jednou ro¢né nebo po kazdych 10 000
expozicich (pokud k tomu dojde dfive). Tim bude zajisténa bezpecnost
pacientd a uzivatell a konzistentni kvalita snimkd.

Kazdoro¢ni servisni prohlidka zahrnuje kontrolu nasledujicich prvka:

Sefizeni rentgenového pfistroje a kontroly v ramci fizeni kvality
Aktualizace datové bezpecnosti

Expozi¢ni tladitko

Indikacni svétla a varovné signaly uzivané béhem expozice
Nouzovy vypinaé

Matice motoru sloupu

Popisky

82 Planmeca Viso G1
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18 Likvidace

Aby byl snizen dopad na Zivotni prostiedi po celou dobu zivotniho cyklu
produktu, jsou nase produkty navrzeny takovym zpUlsobem, aby byla jejich
likvidace maximalné bezpecna. Produkty spliuji pozadavky smérnic RoHS,
REACH a OEEZ.

Za likvidaci zastaralych pfistrojii odpovida vlastnik odpadniho zafizeni.
PFi manipulaci s odpadnimi produkty je nutné vzit v dvahu mozn4 rizika
a podniknout nezbytna bezpecénostni opatfeni.

Recyklovatelné dily je po odstranéni nebezpeéného odpadu vzdy nutné
odevzdat do pfislusnych zpracovatelskych stfedisek. VSechny dily a
komponenty obsahujici nebezpecné materidly musi byt zlikvidovany v
souladu s legislativou tykajici se odpadu a podle pokynl vydanych mistnimi
Ufady pro ochranu Zivotniho prostredi.

Nasledujici dily obsahuji nebezpecny odpad:

* RTG trubice (olovo, mineralni olej)

+ Kolimatory (olovo)

» Zobrazovaci senzory a zadni kryty senzoru (olovo)

Baterie musi byt zlikvidovany podle pozadavkd smérnice 2006/66/EHS a v
souladu s legislativou tykajici se odpadu a podle pokynl vydanych mistnimi
Ufady pro ochranu Zivotniho prostiedi.

Nasledujici dily mohou obsahovat baterie:

» Desky plosnych spojli

POZNAMKA
POCITAC PRO 3D REKONSTRUKCE

Pred likvidaci odstrarite z pevného disku veskera data pacient(l. PouzZijte
specialni software, ktery €isti média nebo fyzicky zni6i pevny disk.
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Klasifikace TFida IIb
Nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745
RoHS 2011/65/EU
IEC 60601-1 Tfida I, typ B
CISPR 11 Trida B
Stupen kryti (IP) IPX0

Pfilozné ¢asti (podle IEC 60601-1: 2012)

Opérky pacienta

Madla pro pacienta

Jak je uvedeno v Casti Opérky pacientav
navodech k pouziti.

Generator (podle IEC 60601-2-7: 1998)

Rezonanc¢ni rezim, fizeny DSP, 80 az 160 kHz

Rentgenova trubice

D-054SB

Velikost fokalniho bodu (dle IEC 60336: 2005)

0,5x0,5mm

Filtrace

Panoramatické (SmartPan)

Celkem 2,5 mm Al

3D

Celkem 2,5 mm Al + 0,5 mm Cu

Kefalostat

Celkem 2,5 mm Al

Filtrace ekvivalentni kvalité pfedniho krytu
sestavy rentgenky (neni zahrnuta ve
specifikované celkové filtraci)

0,3 mm Al pfi 70 kV / polovrstva (HVL) 2,6 mm
Al

Anodové napéti

2D 60az84kV+5%
3D 60az90kV+5%
Kefalostat 60az84kVi5%
Anodovy proud

2D 1az16 mA £10 %
3D 1az14 mA £10 %
Kefalostat 1az16 mA £10 %
mAs rozsah

min./max. dle vyznaceni £ (10% + 0,2 mAs)

Rozsah a pfesnost davky

Rozsah davky min./max. jak je uvedeno v
uzivatelském rozhrani.

PFesnost dozimetrickych udaju (DAP, CTDI): £40
%

Linearita vyzareného vykonu

<0,1

Cas snimkovani
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19 Technické udaje

2D 2,5 az 15,6 s dle vyznaceni +10 %
3D Pulzni, u€inny po dobu 1,5 az 36 s dle vyznaceni
10 %

Pulzni rozsah: 5 az 48,5 ms
Rozsah doby mezi pulzy: 24 az 108 ms

Kefalostat 0,1 az 1,6 s dle vyznaceni £10 %
SID

2D 625 mm

3D 635 mm

Kefalostat 1700 mm

Zvétseni

2D (SmartPan) 1,29

3D (SmartPan) 1,31

3D 1,37 az 1,74

Kefalostat 1,13

Pracovni cyklus pro nastaveni vysky

25 s zapnuto / 400 s vypnuto

Vlastnosti snimku

2D/Pan

Velikost pixelu plochého panelu 100 um

Aktivni plocha plochého panelu 148,0 x 60,0 mm (5,82 x 2,36%)
3D/CBCT

Velikost pixelu plochého panelu 120 pm

Aktivni plocha plochého panelu 159,4 x 157,0 mm (6,28 x 6,18%)
Kefalostat

Velikost pixelu plochého panelu 100 um

Aktivni plocha plochého panelu 307,2 x 249,6 mm (12,09 x 9,83")

Sit'ové napéti

100 az 220 V~/ 50 az 60 Hz
230 az 240 V~ /50 Hz

Sitovy proud

8az17A
Vstupni vykon
Pohotovostni rezim 150 VA
Expozice 1800 W

Vy33i harmonické

Cos lepSi nez 0,9

Max. pfipustna zdanliva impedance napajeni

0,5 ohmu (100 V AC)

Max. soustavné odvadéni tepla

250 W
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Interni pojistky

Jedna pojistka vyménitelna uzivatelem

100 az 220 V~/ 16A FF H 500 V
230 az 240 V~/ 8A FF H 500 V

Typ

195100 ELU

Externi pojistky

100 az 220 V ~/ 16A min. az 20A max. T 250 V
230 az 240 V ~/ 10A min. az 20A max. T 250 V

Baterie

Lithiova baterie: 3V, CR2032, Panasonic / Varta

Max. hmotnost

Zakladni jednotka

126 kg (278 Ib)

Kefalometrické

21 kg (46 Ib)

PozZadavky na okoli

Preprava

Teplota

-20 °C az +60 °C

Relativni vihkost

10 az 90% RH (nekondenzuijici)

Tlak vzduchu

700 az 1060 hPa

Skladovani

Teplota

-10°C az +50 °C

Relativni vihkost

10 az 90% RH (nekondenzujici)

Tlak vzduchu

700 az 1060 hPa

Provoz

Teplota

+10°Caz +35°C

Relativni vihkost

10 az 90% RH (nekondenzujici)

Tlak vzduchu

800 az 1060 hPa

Max. nadmorska vyska

2000 m

Puvodni vyrobce

Planmeca Oy, Asentajankatu 6, FIN-00880, Helsinki, Finsko
Telefon: +358 20 7795 500, Fax: +358 20 7795 555, www.planmeca.com
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